@ Catalogo - Agratto Split 26 de 40

AGRATTO

agratto.com.br | 48 2107 9500

ACEITAMOS TAMBEM PAGAMENTOS VIA CARTAO

VISA (Celc oewoes [ TS @




27 de 40

CATALOGO(S) ITEM 27-1
MARCA AGRATTO




INVERTER




Catalogo - VENTISOL_AGRATTO 29 de 40

I\Té SSiA FABRICA | 02

"A Agratto Ar Condicionado
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TECNOLOGIA AGRATTO

Econdmico Classe A
Com certlﬁcagao A do PROCEL/INMETRO esta entre os
splits mais econémicos do mercado. Garantindo uma
temperatura agradavel para seu ambiente sem esquecer da
comodidade e economia.

Serpentina em Cobre

Os Splits Agratto possuem serpentinas com TUBOS 100%

DE COBRE, na evaporadora e condensadora, com ranhuras
internas que melhoram a condutividade térmica. Tornando-

se até 30% mais eficientes que splits com tubos lisos. E sua
durabilidade é muito superior comparado com as serpentmas :
de aluminio.

Gas Ecolagico R410-A =
O GAS ECOLOGICO R410A ndo possui, em sua composicao
gases que danificam a camada de ozénio. Nao é téxicoou
inflamavel. Splits com 0 R410A sdo entre 50% e 60% mais
eficientes que aparelhos com outros gases em condicoes
semelhantes de uso.

Smart Air Flow

A unidade interna utiliza de maneira inteligente a prépria
conveccdo térmica do ambiente para otimizar o processo e

~ gerar economia. No modo de refrigeracao o ar frio € enviado
para cima e cai naturalmente para o solo. Ja no modo de
aquecimento o ar quente é enviado para baixo e sobe
naturalmente para o teto.

AGRATTO
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" TECNOLOGIA AGRATTO

SAUDE PARA A FAMILIA

Sistema Multi-filtros

Os Splits Agratto sdo equipados com um sistema de filtros
_que possui 90% de eficiéncia em limpeza do ar. Sdo -

confeccionados com material bactericida, que contribui na

eliminacao das bactérias, deixando o ar mais puro e limpo.

Funcao Clean

Um modo onde o aparelho ativa a fun¢io de limpeza. Esse
procedimento tem o objetivo de remover a poeira e demais
particulas que ficam retidas na unidade interna. - :
Proporcionando um ar mais puro, limpo e saudavel.

Facil Limpeza

Painel e filtro plastico de facil remocao facilitando a limpeza e
manutencao do produto. Nao precisando de suporte técnico.

Camada Blue Fin

Aletas da unidade interna com camada de protecao resistente
a elementos corrosivos e prevencao de bactérias.

AGRATTO



Funcoes Inteligentes

* REFRIGERACAO - AQUECIMENTO - VENTILACAOQ -
* AUTO - DESUMIDIFICACAO -AUTO LIMPEZA -

Maodos de Operacdo
Os 5plits Agratto possuem modos de operacées que trabalham
de maneira planejada para alcancar niveis de temperatura e
conforto de maneira mais rapida e eficiente.

Display Invisivel

Design e beleza com a iluminacdo que fica por tras da tampado
painel. Podendo ser desligada deixando uma aparéncia ainda
mais clean. Evita impactos na decoragdo ou perturbacio
durante o sono.

Funcdo Turbo ;
Com a funcdo turbo o aparelho alcanca a temperatura pre-
ajustata em menor tempo e com mais eficiéncia. :

Auto Restart
Religa o aparelho ap6s queda de energia, mantendo a ultima
funcdo e temperatura selecionadas antes do desligamento.

Sistema de Ventilacido 4D , -
Sistema inteligente de distribuicdo de ar em quatro direcbes.
Simultaneamente o ar é distribuido para cima e para baixo,
para a esquerda e para a direita.

AGRATTO
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TECNOLOG!A AGRATTQ

Fabricacao Nacional
A Agratto faz parte de um dos maiores grupos de industrias
de climatizacgao do Brasil. Possui fabricacdo nacional, o que
garante a qualidade e durabilidade dos aparelhos

Assisténcia Técnica Nacional

Assisténcia Técnica distribuida por todo o Brasil, para
instalacao, manutencao e garantia dos aparelhos. Basta
entrar em contato com o SAC ou acessar nosso site.

Compressorés Globais
Compressores de Marcas Globais que garantem maior
eficiéncia e durabilidade.

Faixa de Tensao
Ampla faixa de tenséo, que permite partidas do compressor
entre 170V e 253V, evitando defeitos e ampliando a vida util.

Facil Conexao
Terminais para interligacdo entre as duas unidades de facil
CONEXao e acesso.

Anticorrosivo

Unidade externa fabricada com materiais plasticos e metais
com tratamento anticorrosivo que garantem maior protecao
contra acoes do ambiente.
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MODOS DE OPERACAO

Modo Cool - Neste modo o aparelho ativa a FUNCAO DE
REFRIGERACAO, que opera numa faixa de temperatura que
pode ser escolhida entre 16°C e 32°C. A escolha dessa funcao
é ideal para refrigerar o ambiente gerando uma sensacao de
frescor.

Modo Heat - Ativa a FUNCAO DE AQUECIMENTO, que
opera numa faixa de temperatura entre 16°C e 32°C. A
escolha dessa funcao é ideal para aquecer o ambiente
geranto conforto térmico. Funcao é exclusiva de aparelho
QUENTEE FRIO.

Modo Dl’y - Neste modo o aparelho ativa a FUNCAO
DESUMIDIFICADORA do ambiente, que opera numa
temperatura fixa de 25°C e velocidade baixa, as quais ndo
podem ser alteradas. Ideal para ambientes com alta taxa de
umidade. o

Modo Fan - Neste modo o aparelho ativa a FUNGAO
VENTILACAO do ambiente, sem ativar a climatizacgo,
podendo apenas variar a velocidade entre: baixa, média
e alta. Fungdo para circular o ar dentro do ambiente.

Modo Auto - Neste modo o aparelho ativa a FUNCAO
AUTOMATICA, que opera numa temperatura fixa de
25°C, a qual ndo pode ser alterada. Essa funcao é ideal para
manter o ambiente numa temperatura fixa.

Modo Clean - O aparelho ativa a FUNCAO DE
LIMPEZA. Deve ser acionado com o aparelho desligado.
Esse procedimento tem o objetivo de remover
particulas que ficam retidas na unidade interna.

Funcao Exclusiva do modelo NEO.

Modo Felling - Neste modo o aparelho ativaa
FUNCAO DE SENSAGAO. Nessa funcdo o display do
controle ira mostrar a temperatura do ambiente. Funcao
ideal para planejar a climatizacio correta do ambiente.
Funcao Exclusiva do modelo NEO.

Modo Eco - Neste modo o aparelho ativa a FUNCAO
ECONOMICA. Em Modo de Refrigeracio a temperatura
programada aumentara 2°C. Em Modo de Aquecimento
a temperatura programada baixara 2°C.

Funcgédo Exclusiva do modelo ECO.

AGRATTO



©D Tecia ON/OFF
Pressione para ligar os desligar ou
aparelho de Ar Condicionado.

Teclas TEMP UP e Down
Pressione para aumentar ou diminuir
0 ajuste de temperatura.

|

Tecla MODE
Pressione para alternar entre os
mado de operacao do aparelho.

©9) Teciakco
Pressione para ativar a FUNCAO
ECONOMICA,

Teclas TIMER

Pressione para selecionar o tempo

desejado para ligar ou desligar o ar

condicionado, num ajuste de até

24h.

Controle
Modelo NEO
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TECLAS DO CONTROLE REMOTO

Tecla FAN | SPEED

Pressione para alternarentre as
diferentes velocidades de
ventilacdo.

Teclas SWING
Pressione para ativar ou desativar o
movimento das aletas.

Tecla SLEEP

Pressione para ativar ou desativar a
FUNCAO DORMIR, que faz com que
o aparelho alcance, gradualmente,
uma temperatura mais agradavel
para o ambiente.

DISPLAY | SCREEN
Pressione para ligar ou desligara
iluminacaodo painel.

AGRATTO

@

16

Pressione para ativar ou desativar a
FUNCAO TURBO, que permite que o
aparelho alcance o pré-ajuste de
temperatura em um menor tempo.

TeclaFEELING
Pressione para ativar ou desativar a
FUNCAO FEELING.

Tecla CLEAN

Com o aparelho desligado,
pressione para alternar e ativar a
FUNCAO DE LIMPEZA.

Tecla FUNGUSPROOF

Com o aparelho desligado,
pressione até ouvir um sinal sonoro
que apitara por cinco vezes, para
ativar ou desativar a FUNCAO
FUNGUSPROF = '

Controle

Modelo ECO




50mm

o AGRATTO
Modelo LCS18F-02!|
Modelo da Unidade Interna LCS18FI-021
Modelo da Unidade Externa LCS18FE-021
Classe |
Grau de Seguranga 1P X4
Tensdo Elétrica 220V~
Frequéncia 60Hz
Capacidade de Refrigeragao 5275W
Capacidade de Refrigeracao 18000Btus/h
Corrente 8.9A 110mm
Fluxode Ar 800m3/h
Poténcia 1628W
Ruido Interno/ Externo 42/48dB(A)
Géas Refrigerante R32/600g
Pressdo de Maxima (Desc.) 4.5MPa
Pressdo de Maxima (Succéo) 1.9MPa
PesodaUnidade Interna 10kg
Pesoda Unidade Externa 26kg

® SEEES.

CONHEGA A AMAZONIA
a1
www.agratto.com.br

Impressao em adesivo
Tamanho real (aplicar como esta)
Aplicar na lateral esquerda da Unidade
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| Split LIV | Etiqueta Inmetro

ANEICTANRE 8

95mm

Energia

CONDICIONADOR DE AR

Fornecedor: Ventisol
Marca: Agratto
Modelo: LCS18F-021
Tipo: Split hi-wall

18 mil
Btulh

Mais eficiente

Menos eficiente

Categoria

139mm

Consumo anual
de energia

kWh/ano

763,0

indice de D ho d

Resfriamento Sazonal

5,50

Wh/Wh

Com base nos

=

PROGRAMA
BRASILEIRD E
ETIQUETAGEM

do ciclo nor pelo

008 946 / 2022

dagoes de uso, leia o manual do aparelho. )

Impressao em adesivo plastico
Tamanho real (aplicar como esta)
Aplicar na lateral direita da Unidade Interna
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L o

Ar Condicionado s PLIT INVERTER

18.000BTUs

(FRIO *)

A tecnologia Inverter supera as expectativas de climatizacdo.

Todas as imagens desta ficha
sao meramente ilustrativas.

AGRATTO
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worniae LT

Circuito inteligente para climatizacao,
mantém a temperatura mais constante e
evitapicos de energia.

Modernos bonitos e econémicos, como toda a
linha de splits Agratto, conseguem ir ainda mais
além na economia. Seu ciclo de climatizacao
inverter pode gerar até 60% mais economia.

.Tecnologia Inverter com inversor de
“requéncia que ajusta a velocidade do
compressor ao diagnosticar se o ambiente
precisa de menos refrigeracdo ou
aquecimento. Isso regula o fluxo de energia do
sistema, evitando picos de energia e reduzindo
o consumo. O aparelho fica mais silencioso
devido a pouca variacao na rotacao do
compressor e gera um ambiente confortavel,
ao alcancar a temperatura desejada
rapidamente.

INVERTER

AGRATTO

rI

LCS18F-021

Modelo da Unidade Interna LCS18FI-02|
LCS18FE-02I

Classe |

Modelo da Unidade Externa

Grau de Seguranca 1P X4
Tens3o Elétrica 220V~

INMETRO Frequéncia 60Hz
LesisF
Spit hiwalt Capacidade de Refrigeracao 5275W

Capacidade de Refrigeracio 18000Btus/h

Corrente 8.9A
800m*/h
Poténcia 1628W

Fluxo de Ar

Ruido Interno/ Externo 42/48dB(A)

GésRefrigerante R32/600g
Pressaode Maxima (Desc.) 4.5MPa

sice de Decer

550

Wh/Wh

Press3o de Maxima (Sucgao) 1.9MPa
PesodaUnidade Interna 10kg

Peso da Unidade Externa 26kg

ECOLOGICO

\ BACKLIGHT J

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

UNIDADE EVAPORADORA

CONTROLE REMOTO

AGRATTO

UNIDADE CONDENSADORA




® ®

Classe A

CONFORTAVEL

Painel Backlight
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Gas Ecologico

Em Cobre

Splits Agratto tem certificagdo A do
PROCEL/INMETRO esta entre os
splits mais econdmicos domercado.

Verificarmodelos.

Painel BACKLIGHT, iluminacao que fica
por tras do painel e pode ser desligada.
Nao impacta na decoracdo do
ambiente ouperturbadurante o sono.

Possuem serpentinas com TUBOS
100% DE COBRE com ranhuras
internas que melhoram a condutividade
térmica.

%

Multi-Filter

5

i
|

f

. AGRATTO 3

agratto.com.br

Assisténcia

VELOCIDADE DO
COMPRESSOR ON/OFF

Quente e Frio Nacional

O GAS ECOLOGICO R32 n3o possui
gazes que danificam a camada de
ozdnio. Ndo é toxico ou inflamavel. Até
60% mais eficientes que outros gases.

Com um sistema de filtros que possui
90% de eficiéncia em limpeza do ar.
Com Funcgdo Antibactericida que
eliminagrande parte dasbactérias.

Assisténcia Técnica distribuida por
todo o Brasil, para instalacso,
manutengao e garantia dos aparelhos.
Bastaentrarem contato.

VARIACAO DE

TEMPERATURA ON/OFFE
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Certificado nUmero certificate number

Requerente Applicant
Alliage S/A Industrias Médico Odontoldégica
CNPJ:55.979.736/0001-45

Rod. Abrdo Assed,Km 53 + 450m - RibeirGo Preto,SP,Brasil -

CERTIFICADO

Certificado niUmero:QC-1904-18.01. Emitido em:06/08/2021.
Certificado de Conformidade vdlido somente acompanhado Pégina 1 de 3

Seguranca
CERTIFICATE R Computssrio ,,.:;m
\. - !

L)

QC-1904-18.01

Fabricante Manufacturer
Alliage S/A Industrias Médico Odontoldgica
CNPJ:55.979.736/0001-45 i
Rod. Abrdo Assed,Km 53 + 450m - RibeirGo Preto,SP,Brasil -

CEP:14097500 CEP:14097500
Produto Cerlificado Modelos Marca Especificagdo do Produto
Certified Product Models Mark Specification of the Product
- Entrada do Equipamento: 19Ve.c., 4.74A
- Enfrada da fonte de alimentag&o:100- 240Vc.a., 50-60 Hz, 1.5-0.75A,
- Saida da Fonte de Alimentacdo: 19Vce.c., 4.74A
Equipamento de - Classe de protegdo contra choque elétrico: Classe I
o ~BH EVUS 5 SAEVO - 1 . ————e
Diagnéstico por Ultrassom - Grau de protegdo contra penetragdo nociva de agua: IPX0
(unidade principal), IPX7 (sensor), IPX1 (Cabo do sensor), IPX8 (pedal)
- Modo de operagdo: Continua
- Parte aplicada Tipo BF

Programa de certificagdo ou Portaria
Certification programor or regulation

Modelo de certificagdo
Certification model

Data do Aceite da Proposta
Proposal Acceptance Date

Emissdo Date of issue
Validade Expiry date

Normas Aplicdveis
Applicable Standard

Relatério de ensaio
Test report

Arquivo Técnico da QC
QC Technical File

Relatério de auditoria
Audit report

N°384 de 18 de Dezembro de 2020

Modelo 5 (Com ensaios no produto e avaliagdo do sistema da qualidade)
Model 5 (With product testing and quality management system evaluation)

19/01/2021

07/06/2019

Indeterminado

ABNT NBR |EC 60601-1:2016; ABNT NBR IEC 60601-1-2:2017, ABNT NBR IEC
60601-1-6:2011, ABNT NBR IEC 60601-1-9:2014; ABNT NBR IEC 60601-2-37:2016

CHTSM19040061 (26/04/2019); SET2019-02015 (07/03/2019); SET2019-02036
(08/03/2019); 50250210 001 (14/05/2019) ;TRS19030007 (05/03/2019) -
Shenzhen Huatongwei International Inspection Co., Ltd /CCIC Southern
Electronic Product Testing (Shenzhen)CO., Ltd. /TUV Rheinland (Shenzhen)
Co., Ltd.

QC-1904-18

07 a 09/07/2021

Marcelo E. Carrenho

MARCELO ESPOSITO
CARRENHO:22482762812 CARRENHO022482762612

Diretor/ Director / CREA SP 5069158903

Assinado de forma digital por
MARCELO ESPOSITO

Dados: 2021.08.06 14:56:16 -03'00'

QC Certificagdes Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570, sala 15 - Swiss Park
+55193778.9864 - www.gccert.com.br - CNPJ: 21.546.034/0001-56 ;

FOR-QC-035_CERTIFICADO_CONFORH



Certificado numero:QC-1904-18.01. Emitido em:06/08/2021.
Cerlificado de Conformidade vdlido somente acompanhado Pagina 2 de 3

CERTIFICADO [z

CERTIFICATE B N

Transdutores Modelos: 3C-A; C613; C344; C354; C353; C322; C542; Cé11;
6CT-A; 6CT-A; VC6-2; L741; L742; L743; L752; 10L1; 10L-I; 1012; LAP7; 3P-A; 4P-
A; 7P-B; 2P1; 2P2; 5P1; 8P1; MPTEE; MPTEE mini; éV1; 6V3; 6V7; EC9-5; BCL10-

Lista deacessarios (e amcte) 5: BCC9-5; 6V1A: 6V2A: 6V3A; VE9-5: CWD2.0; CWD5.0

List of accessories (If applicable)
Fabricante: Alliage

Relagdo de documentos

Document list
Documentos Descricdo dos Documentos Versdo/ EmissGo
Documents Description of documents Version/issue
Manual de Instrugdes de uso EVUS 5 77000000357 - REVO3
Software NA 5.0.1.10
Registro Mestre do Produto RMP RevisGo: 05
Registro Histérico do Produto RHP Revisdo: 02
OBSERVAGCOES
REMARKS

A QCCERT por este meio declara que o produto acima mencionado foi certificado com base em um ensaio de tipo de acorde com as normas
acima mencionadas, uma inspecdo do local de produga@o com base em programas de cerlificag@o ou portarias acima mencionadas e um
contrato de certificag&o do INMETRO.

QCCERT hereby declares that the above mentioned product has been certified on the basis of a type fest according fo the above mentioned
standards, an inspection of the production location on the basis of above mentioned certification programs or regulations and an INMETRO
certification agreement.

A validade deste Cerfificado de Conformidade esté atrelada & realizac@o das avaliagdes de manulencao e tralamento de possiveis nao
conformidades de acordo com as orientagdes emitidas pelo Organismo de Cerlificac@o de Produtos previsto nos Requisitos de Avaliacdo da
Conformidade especificos. Para verificagdo da condig@o atualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o
banco de dados de certificados do INMETRO.

The vailidity of this Cerfificate is subject fo the realization of “regular continuance evaluations" and the processing of any possible non-compliance
in accordance with guidelines issued by the Product Certification Body and specified in the particular Compliance Evaluation Requirements. To
check the curent condition of validity of this Certificate of Conformity, the database of products and services certified by INMETRO must be
consulted.

QC Certificagdes Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570, sala 15 - Swiss Park
+55 19 3778.9864 - www.gccert.com.br - CNPJ: 21.546.034/0001-56

FOR-QC-035 CERTIFICADO CONFORMI|



Certificado numero:QC-1904-18.01. Emitido em:06/08/2021.
Certificado de Conformidade vdlido somente acompanhado Pégina 3 de 3

CERTIFICADO [=or

CERTIFICATE R oo e

A QCCERT & um Organismo de Certificag@o acreditado pela CGCRE (Coordenacd@o Geral de Acreditacdo do Inmetro), por este meio con & é 56 O
o direito de usar a marca de cerlificagdo do INMETRO.

QCCERT, a Certification Body accredited by CGCRE (Coordenagdo Geral de Acreditag@o do Inmetro), hereby grants the right to use the INM
certification mark

O produlo e suas variagdes aceit@veis estdo especificados no cerfificado e nos documentos aqui referidos.
The product and any acceplable variation thereto is specified in this certificate and the documents herein referred to.

A marca de certificac@o do INMETRO deve ser aplicada ao produto conforme especificado neste certificado, pela duragéo do contrato de
certificag@o do INMETRO e de acordo com as condigdes do contrato de certificagdo, prevista pela portaria vigente.

The INMETRO certification mark shall be applied to the product as specified in this certificate for the duration of the INMETRO certification agreement
and under the conditions of the certification agreement, as described by the ordinance.

HISTORICO DA CERTIFICACAO

CERTIFICATION HISTORY
. Data/Date Descri¢cdo/Description
07/06/2019 Certificagao Inicial
12/08/2020 Atualizagcdo da Versdo do Manual
06/08/2021

Alterag@o para Portaria n°384/2020 e atualizac@o de documentos

QC Certifica¢des Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570, sala 15 - Swiss P
+ 55 19 3778.9864 - www.gccert.com.br - CNPJ: 21.546.034/0001-56

FOR-QC-035 CERTIFICADO CONFORMID
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Etiquetas: ultrassonsmedicos, saevo

Ultrassom - FT412

¢ Marca: Saevo Medical

e Disponibilidade: Sob orgcamento

Descricao Especificacéo Manuais E Catalogos

A familia FT400 traz o conceito VIS (Visual, Intelligent, Smart) em conformidade com
as tendéncias do mercado.

Com um design compacto ideal para espagos otimizados, o FT412 vem para ser um
produto com workflow simples e o melhor custo beneficio em relagdo a concorréncia.
Com uma nova plataforma de sistema operacional ¢ hardware definida como “MIRF —
Make it Run Fast”, este equipamento foi projetado para obter o maximo de desempenho
com o uso de técnicas avancadas de processamento digital de sinais e imagem,



Etiquetas: ultrassonsmedicos, saevo

Ultrassom - FT412

e Marca: Saevo Medical
e Disponibilidade: Sob orcamento

aplicando algoritmos computacionais complexos de alto desempenho. Tudo para tornar
o seu diagndstico mais confiavel.

Possui monitores LED de alta defini¢do de 17 com bragos articulados para ajustes de
altura ¢ angulo.

Suporta todas as impressoras para sistema operacional Windows.

Contempla quatro conectores ativos para transdutores gerando maior produtividade.
Presets customizado de acordo com a sua preferéncia.

Recursos avancados como:

— Phase Inversion Harmonic Imaging (PIH): preservagdo dos sinais harmdnicos, sem
degradar a informagdo do sinal actistico original aumentando a resolucdo do contraste e
o desempenho na captura da imagem. Aumenta a penetracio e melhora a resolugao
proximal.

— Spatial Compound imaging (SCI): tecnologia de imagem composta melhorando a
resolugdo e defini¢do de borda, aumentando a nitidez ¢ a continuidade das estruturas.
— Segunda gerag@o de tecnologia p-scan: melhor defini¢do de 6rgdos e pequenas partes
com melhoria na resolugdo, suprimindo artefatos na imagem.

— C-xlasto: elastografia para avaliacdo da rigidez de lesdes em tecidos.

- P6s processamentos de imagens.

Novo transdutor convexo ainda mais leve, design diferenciado e com penetragdo de até
40 cm.

Teclas customizadas pelo usudrio para encurtar o acesso a determinadas fungdes e
medidas.

Otimizagdo rapida M-tunning da imagem em modo B, Color e PW.

Sistema de gerenciamento de imagem e banco de dados de pacientes.

DICOM 3.0, AVI/JPG, USB2.0, HDD, DVD ¢ laudo em PDF.

Pacotes para Ginecologia, Obstetricia, Cardiologia, Anestesia, Musculoesquelético,
Point of Care

Opcional Bateria de Ion-Lition para suportar 1,5 hora de funcionamento.

Cardiologia

—Modo M Anatomico

— Imagem em modo M colorido

— IMT com medida de espessura de borda maxima e média.

-Auto EF: medida automadtica da fra¢do de eje¢do

Obstetricia e Ginecologia

— Nova tecnologia 3D/4D.

— Auto NT: medi¢@o automatica do limite do tecido da translucéncia nucal, precisdo ¢
eficiéncia do diagndstico em obstetricia.

— Campo de visdo (FOV) com recurso “super wide angle” para amplificar o dngulo de
visdo.

Transdutores lineares, convexos, micro convexo, setorial e volumétrico convexo com
protecdo antibactericida e alta resisténcia a corrosio.



Etiquetas: ultrassonsmedicos, saevo

Ultrassom - FT412

INFORMACOES TECNICAS
Anvisa: 10069210072

Marca: Saevo Medical
Disponibilidade: Sob orcamento

Monitor de 17” LED de alta defini¢do

HD 500GB e opg¢éo para 1TB

Color Doppler

Modo PW

Auto IMT

3D freehand

4D

Renderiza¢do de dados e software de pds processamento em exames 2D e
Doppler.

Tecnologia PIH (Pulse Inversion Harmonic)

VIS-Needle: sofiware de contraste de agulha em procedimentos de biopsia
Transdutores leves, com alta concentragdo de clementos (até 192 elementos) e
uma ampla gama de aplicac¢des

Imagem Harmoénica/ Composta/ Trapezoidal com aumento de 20% da imagem
Modo M

Modo CW*

Modo M Anatémico*

Modo M Colorido*

Doppler Tissular*

Imagem Panoramica em tempo real*

M-Tunning (ajuste de imagem com um toque)

p-scan: redugdo de speckle e melhoria de borda de tecidos

Adapt Fusion: compensacéo de ecogenicidade com ajuste automatico de
velocidade do som no tecido

Transvaginal com detecc¢do de temperatura

4 Conectores ativos

Tecnologia multifeixe

Range dindmico de 20 a 320dB

Workflow com foco na produtividade permitindo rapidas operagdes
Numero de Presets ilimitado

Atalhos e opg¢des com definigdo de usudrios de medidas obstétricas
Relatérios com imagens

Botdes (P1 e P2) customizados para o usuario

Dicom 3.0 Full

Bateria 2.5Horas*

Panordmica em tempo real em modo B e Doppler Colorido;

Possui 245.760 canais digitais;

Nuamero maximo de frames em Cine 10.000 (Cine Loop);

Frame Rate 1.100 fps;



Etiquetas: ultrassonsmedicos, saevo

Ultrassom - FT412

e Marca: Saevo Medical
e Disponibilidade: Sob orcamento

o Foco com distancia ajustavel e zoom de 10x;
o Sclegdo eletronica de pelo menos 10 diferentes frequéncias para transdutores;
o Software de contraste para agentes e agulhas;

o Elastografia Strain para transdutor linear e convexo*

*Item opcional
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E3 - LIXEIRA EM ACO INOX 13,5L

Descrigdo do produto

Lixeira em ago inox 13,5L.

Confeccionada em ago inoxidavel AISI 430, fundo em pldstico ABS de alta resisténcia.
Possui a borda superior e inferior enrolada para melhor manipulagéo.

N&o recomendamos o uso para descarte de residuos liquidos.

Capacidade: 13,5L

Medidas: 298mm (altura) X 235mm (didmetro)

12



_ LIXEIRA QUADRADA - LIXEIRA QUADRA
COM TAMPA VAI-VEM COM TAMPA VALI-
 720x370x370mm o 810x450x450mm
' Capacidade:sgl. =

cor cédigo ;

; Q CR40b
cazaam (’)‘_ : | CR4bam
.‘ cR20a @ craa
. CR20vd € crow
. cRaome) | @ cromp)
‘ ' CR40C
. cazup "CRﬂlp

. UXEIRA PLASTICA !XEIRA PLASTICA *  LIXEIRA PLASTICA
» ' = : - ~ COM TAMPA
 615x510x435mm
- Capacidade: 60L

cor codigo é cor cédigo ~cor cédigo
() esab () Esnb ()

©  EBaam n.

@ coav @ =0

@ coa @ eona

® oo @ esnva

@ ooy © =

Egac Egne
@ e | | @ =

LIXEtRA DE PEDAL COM LIXE!RA DE PEDAL COM
-~ ARMACAOEMACO
710x510x575mm
Capacidade: 60L




CESTO EM AGO INOX COM TAMPA MEIA ESFERA 13,5 LITROS - JSN COD. E4

SKU: 130159

DESCRICAO DO PRODUTO

Descri¢Go do Produto

Lixeira em ago inox com tampa meia esfera 13,5L

Confeccionada em ago inoxidavel AlS| 430, fundo em plastico ABS de alta resisténcia.
Possui a borda superior e inferior enrolada para melhor manipulagéo.

Nao recomendamos o uso para descarte de residuos liquidos.

Capacidade: 13,5L

Medidas: 305mm (altura) X 243mm (diametro)



NEW TURTLE INDUSTRIA E COMERCIO DE PECAS DE PLASTICOS E METAIS LTDA.
Telefone: 11- 2100-1700/11-3372-3111
Site: www.jsn.com.br - E-mail: jsn@jsn.com.br

ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: Lixeira em ago inox com pedal.

Codigo: PI12

Peso: 2,370 Kg

Capacidade: 12L

Medida: 415mm (altura) X 250mm (largura) X 320mm (profundidade)

Descri¢do do produto: Lixeira em aco inox com pedal 12L.

Confeccionados em ago inoxidavel AISI 430 ferritico polido, com fundo em plastico ABS.

Acompanha al¢a e balde interno removivel, injetado em plastico ABS na cor preta.

Imagem llustrativa do Produto:




NEW TURTLE INDUSTRIA E COMERCIO DE PECAS DE PLASTICOS E METAIS LTDA.
Telefone: 11- 2100-1700/11-3372-3111
Site: www.jsn.com.br - E-mail: jsn@jsn.com.br

ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: Lixeira em ago inox com pedal.

Cadigo: PI20

Peso: 3,330 Kg

Capacidade: 20L

Medida: 415mm (altura) X 310mm (largura) X 380mm (profundidade)

Descrigdo do produto: Lixeira em aco inox com pedal 20L.

Confeccionados em ago inoxidavel AlSI 430 ferritico polido, com fundo em plastico ABS.

Acompanha al¢a e balde interno removivel, injetado em pléstico ABS na cor preta.

Imagem llustrativa do Produto:




PI30 - LIXEIRA EM ACO INOX
COM PEDAL 30L

Descricao do produto

Lixeira em ago inox com pedal 30L.

Confeccionados em ago inoxidavel AISI 430 ferritico, polido com
fundo em plastico ABS.

Capacidade: 30L

Medidas: 605mm (altura) X 310mm (largura) X 380mm
(profundidade)



PI50 - LIXEIRA EM ACO INOX
COM PEDAL 50L

g

Descricao do produto

Lixeira em ago inox com pedal 50L.

Confeccionados em ago inoxidavel AISI 430 ferritico, polido com
fundo em plastico ABS.

Acompanha balde interno removivel, injetado em plastico ABS na cor
preta.

Capacidade: 50L

Medidas: 610mm (altura) x 400mm (largura) x 550mm
(profundidade).
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A PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE/MA

PREGAO ELETRONICO N° 031/2023

PROCESSO N° 0101.06960.2023

Prezados Senhores, SEGUE PROPOSTA.

~

' IDESCRICAO

VALOR TOTAL

MODELO
ORIGEM
VALOR UNITARIO

5 |QUANTIDADE

‘| [MARCA/FABRICANTE

NACIONAL ‘

INACIONAL i
DI [NACIONAL |36 [RS
ALF PHDM __ |[NACIONAL | 30

ORME ANEXO 1 |ALFRS

wilfDEscmgAOCONF&RMEANEmIKLFRS‘ — TALFSSI  |NACIONAL | % [Rs

DESCRICA O CONFORME ANEXO I /\LFRQ IALF BOl NACIONAL 15‘

“VALOR TOTAL DA PROPOSTA ' RS 450.500,00

VALOR TOTAL DA PROPOSTA: Quatrocentos e cinquenta mil e quinhentos reais.

ANEXO 1

ITEM

DESCRICAO TECNICA

03

BERCO PARA BEBE - Cesto Acrilico Descri¢do: Berco para bergéario construido em tubos de
ago carbono ASTM A36 de 7/8” com tratamento anti-ferruginoso e acabamento em pintura
eletrostatica a p6 epoxi. Cesto em acrilico com movimento trendelemburg manual, com rodizios
de 2” Dimensdes: 0,73 x 0,52x 0,80 altura tota! do Bergo Acompanha: Colchonete hospitalar ,
Estrutura em ago Inox. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

05

BIOMBO HOSPITALAR - Biombo Hospitalar Triplo; Estrutura tubular em ago redondo;
Cortinas em plastico pvc 0,20 branco; Pés com rodizios giratério de 2" de didmetro; Pintura
eletrostatica a po epoxi; Dimensoes: 1,82m largura aberto x 0,66m largura fechado x 1,77m
altura x 0,50m comprimento; Peso: 10 KG. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

09

CAMA HOSPITALAR FLOWLER. Material: Ago Inoxidavel Tipo: Manivelas Escamoteaveis
Acabamento Das Rodas: Roda De Borracha Rodas: 4 Rodizios De 5", Freio Em 4 Rodizios
diagonais Comprimento: Até 2,00 M Largura: Cerca De 1,00 M Altura: Cerca De 0,80 M




Capacidade De Carga: Até 250 Kg Caracteristicas Adicionais: Posi¢des De Trendelemburg,
Fowler E Reverso. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

10

CAMA HOSPITALAR INFANTIL: Standart. 1,50 x 0,70 Construida com tubos de 1", estrado
em chapa de ago perfurado, grades de abaixar em tubos redondos de ago em pintura epdxi, com
corredicas zincadas pés com ponteiras de borracha. Leito pintura cinza martelado. Dimensdes:
1.50 m comp. X 0.70 m largura X 0,60 m altura. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

12

COLCHAO PARA CAMA HOSPITAR - Colchio em espuma D28, com capa em courvin
impermeavel. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

13

CADEIRAS PARA ACOMPANHANTE - Cor: Azul Componentes: Assento, Encosto, Apoio
Bragos E Pés Articulados Caracteristicas Adicionais: Apoio P/ Pés Acoplado A Poltrona
Acabamento: Estofado De Espuma Revestido Em Courvin Largura: 74 Cm Profundidade: 74
Estrutura: Tubular Aplica¢do: Hospitalar Modelo: Encosto E Brago Regulavel. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

16

ESCADAS DOIS DEGRAUS: Material: Ago Inoxiddvel Numero Degraus: 2 Degraus
Revestimento Degraus: Tapete Antiderrapante. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

17

POLTRONAS PARA ADMINISTRACAO DE MEDICAMENTOS: Poltrona reclinavel em até
quatro posi¢3es; Possui assento, encosto ¢ descansa pés estofados em espuma D23R com 70mm
de espessura, revestidos em Courvim; Estrutura em tubo de ago redondo de 1” x 1.20mm e 1” %
X 1.20mm; Bragadeiras estofada para coleta de sangue com revestido com suporte de ago
inoxidavel com regulagem de altura através de manipulos; Movimentos simultineos do descansa
pés ¢ encosto comandados por meio de uma alavanca na lateral; Pintura eletrostatica a po;
Tratamento anti-ferruginoso; Dimensdo Deitada.: 1,62 x 0,75 x 0,55(C x L x A); Dimensio
entrada: 0,95 x 0,75 x 1,20 (C x L x A); Assento: 55¢cm x 45 cm (LxP) - Encosto: 78cm x 52cm
(AxL); Largura Assento (Interno): 0,53 cm; Capacidade Aprox.: Até 110 Kg. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

18

SUPORTE PARA SORO - Material: A¢o Inoxidavel Tipo: Portétil E Altura Regulavel Rodizios:
Com Rodizios Ganchos: 2 Gancho. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL

19

SUPORTE PARA COLETA DE SANGUE E INJECAO: Base em tripé de tubo de ago carbono;
Coluna em tubo de ago carbono; Haste em tubo de ago inox redondo; Concha em chapa de aco
inox; Altura regulavel por meio de manipulo e Concha com regulagem de inclinagdo; Pés com
ponteiras plasticas; Acabamento em pintura epoxi, com tratamento anti-ferruginoso; Acompanha
Capa estofada para apoio do brago na cor preta; Dimensdo Minima: 800 mm - Maximo: 1300
mm. (Cota ME/EPP).

GARANTIA: CONFORME EDITAL




D
2)

3)

4

3)

6)

Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias.

Dos Prazos de Entrega e de Execucio dos Servicos:

Entrega tinica de todos os itens em até 30 dias, contados do(a) a partir do recebimento da Ordem de
Fornecimento, em remessa (Unica ou parcelada), no seguinte endere¢o indicado pelas Secretaria
Municipais.

Do Prazo de Pagamento:
O pagamento sera em até 30 (trinta) dias, contados a partir do recebimento da Nota Fiscal ou Fatura,

através de ordem bancaria, para crédito em banco, agéncia e conta corrente indicados pelo contratado.
Garantia: Declaramos que a garantia sera prestada conforme edital.

Declaramos que, cstamos de acordo com os termos do edital e seus Ancxos ¢ acatamos suas
determinagdes, bem como, informamos que nos precos propostos, estdo incluidos todos os encargos
previdenciarios; fiscais (ICMS e outros); comerciais; trabalhistas; tributarios; materiais; embalagens;
fretes; seguros; tarifas; descarga; transporte; instalagdo; responsabilidade civil ¢ demais despesas
incidentes ou que venham a incidir direta ou indirctamente sobre os produtos, objeto desta licitagio.

Declaramos que a assisténcia técnica dos produtos ofertados sera prestada no estado do Maranh3o.

Por ser expressao de verdade, firmamos a presente.

11 de agosto de 2023.



Confianca em DRAGER

FABIUS® PLUS XL

tamanho superior

Dréger. Tecnologia para a Vida.



021

CONFIABILIDADE E A CHAVE
Atualmente existem muitos aparelhos de anestesia avangados no
mercado. E mesmo a tecnologia mais avangada tem de cumprir
as exigéncias diarias. A confiabilidade da tecnologia médica é
um fator chave para terapias bem sucedidas, bem como para o
sucesso econdmico em um mercado de cuidados de satide
crescentemente dinamico e competitivo.

SIMPLICIDADE E TUDO

Por motivos de seguranga e eficiéncia, a tecnologia médica deve
ser simples de usar. Frequentemente, seu pessoal tem pouco
tempo para se familiarizar com todas as fungdes e capacidades
de um dispositivo médico para que possam reagir rapida e
corretamente em situages de emergéncia. Os profissionais

de salde necessitam de informagdo bem organizada, altamente
visivel e de facil leitura.

FLEXIBILIDADE E UMA OBRIGAGCAO

Os hospitais devem também poder contar com capacidade de
expanséo integrada e apoio competente e dedicado do fabricante,
que comega no primeiro dia e continua até o equipamento ser
colocado fora de funcionamento. Isto ajuda os profissionais de
salde a proporcionar o melhor tratamento possivel ao longo do
tempo.




O FABIUS PLUS XL

Projetado para proporcionar terapia de qualidade

e capacidades de monitoragio sofisticadas em um
pacote compacto, porém versitil, o Fabius plus XL
incorpora engenharia alema comprovada. Com uma
variedade de opcionais entre as quais escolher,
permite a vocé desfrutar os beneficios da qualidade
Dréger hoje, mantendo a flexibilidade para o futuro.

POTENCIA TOTALMENTE ACESSIVEL

Além de tornar as capacidades de ventilagdo de alta
qualidade possiveis por seu ventilador de pistao
acionado eletronicamente de alta precisdo, o Fabius
plus XL inclui um numero de fungées que ajudam
vocé a maximizar seu potencial na terapia e melhorar
a seguranga do paciente.

UMA VISAO CLARA E OBJETIVA
O Fabius plus XL organiza e apresenta informacgao

de maneira clara e objetiva em um visor colorido de
10,5 polegadas, proporcionando uma visdo excelente
a partir de uma grande variedade de angulos de
visualizagao.

EXPANSAO FLEXIVEL

O Dréger Fabius plus XL permite a voc& uma
expansdo flexivel de suas capacidades montando
monitores, cilindros de gés e acessérios adicionais.

ERGONOMIA OTIMIZADA

Calhas de montagem cuidadosamente posicionadas
permitem a montagem de equipamento adicional
dentro de um alcance cémodo. Uma opgao de trolley
mais alto permite a vocé trabalhar confortavelmente
em pé. Um gerenciamento de cabos melhorado
combinado com tomadas elétricas integradas
significa menos confusdo de cabos.

O ESPACO DE QUE NECESSITA

Trés grandes gavetas permitem guardar consumiveis
onde eles sao necessérios — perto de vocé. A gaveta
superior pode ser convertida para instalar o médulo
de medigédo de gas Scio de sua escolha.
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UMA VISAO CLARA E OBJETIVA

- Visor colorido 10,5"

- Fluxémetros de gas mecéanicos precisos

- Movimento do ventilador visivel

- Manémetros frontais visiveis para cilindros
de gas montados

OPCOES PARA UPGRADE

- Integragao de medigao de gas Scio ou Vamos
- Vérias opgoes de montagem de monitores de
pacientes

ERGONOMIA OTIMIZADA

- Gerenciamento de cabos e mangueiras melhorado

- Sistema de ventilagdo compacto e estanque com
aquecedor ativo opcional

- Suporte de vapor interlock para 2 vaporizadores

- Trolley mais alto opcional

- Disponivel como trolley ou versdo de estativa

O ESPACO DE QUE NECESSITA

- Gavetas grandes para consumiveis
- Espago de armazenamento melhorado na parte
superior
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VENTILAR COM MAIOR CONFIANCA

O Fabius plus XL esté equipado com nosso potente

e preciso ventilador de pistdo E-vent, que proporciona
alta precisao de volume corrente e nio requer gds de
acionamento para funcionar, Este importante beneficio
permite continuar seu uso temporariamente, se o
fornecimento central de gés falhar. E fornecido completo
com fungdes avangadas, tal como desacoplamento de
gas fresco, que mantém volumes corrente constantes,
independente das alteracées do fluxo de gas fresco.
Fornecendo desempenho de ventilagdo semelhante

a UTI e suportando todos os principais modos de
ventilagdo, o Fabius plus XL est4 pronto para uma
grande variedade de aplicacées de ventilagdo e niveis
cuidado.

OPERAGAO ECONOMICA
Com seu aquecimento ativo do circuito respiratorio,
o Fabius plus XL é uma escolha excelente para

ventilagao de baixo fluxo econémica. Esta estratégia

de ventilagao reduz o consumo de agentes
anestésicos caros. O altamente confidvel Fabius plus
XL ajuda a aumentar a disponibilidade do equipamento,
permitindo a vocé tratar mais pacientes a um menor
custo.

FACILIDADE DE USO

Gragas a seu conceito de operagao facil e sua
arquitetura de menu intuitiva, o Fabius plus XL é
de facil utilizagdo e compreensio. Os esforgos de
treinamento podem ser mantidos em um minimo, o
que pode ajudar a reduzir erros do ususrio.



ESTAGAO DE TRABALHO COM INFINITY DELTA XL

E A TECNOLOGIA PICK & GO®

- Monitor de alta precisio beira, que também pode
acompanhar o transpotte

- Conjunto completo de paradmetros vitais, pardmetrosde
alta precisdo via mddulos Infinity opcionais

- Medicéo de gas Scio integrada

- Montagem ergonémica de bombas de infusao

ESTAGAO DE TRABALHO AVANGCADA COM MONITORAGAO

OMEGA-S, TRAZENDO APLICATIVOS DE Ti A SALA DE OPERACOES

- Solugdo de monitoragio estacionaria de alta precisdo otimizada para
a sala de operagoes

- Tela de 20" sensivel ao toque para oferecer uma visio geral
abrangente de parametros e aplicativos de Tl

- Exibe dados do paciente de diversas fontes: sinais vitais,
monitoragdo de ventilagdo, dados de laboratério, imagens DICOM e
muito mais

- Medigao de Gés Scio integrada

ESTAGAO DE TRABALHO COMPLETA COM MONITORACAO

OMEGA-S E MONTAGEM DA BOMBA DE INFUSAO

- Solugao de monitoragdo estacionaria de alta precisdo
otimizada para a sala de operagées

- Tela de 20" sensivel ao toque para oferecer uma visio geral
abrangente de pardmetros e aplicativos de TI

- Exibe dados do paciente de diversas fontes: sinais vitais,
monitoragao de ventilagdo, dados de laboratério, imagens
DICOM e muito mais

- Medigao de gas Scio integrada

- Montagem ergonémica para bombas de infusio
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Para

Prefeitura Municipal de Vargem Grande

Comissao Permanente de Licitagdes - CPL

Rua Dr. Nina Rodrigues — 20 — Centro — CEP: 65.430-000
Vargem Grande-MA

CNPJ n° 05.648.738/0001-83

E-Mail: prefeituradevargemgrande@gmail.com

Fone: (98) 3461-1103

ULTRASSOM DOPPLER COLORIDO, PARA RADIOLOGIA
GERAL, OBSTETRICIA E CARDIOLOGIA.

EQUIPAMENTO TRANSPORTAVEL SOBRE RODIZIOS
COM 2.359.296 CANAIS DIGITAIS, DEPENDENDO DO
ALGORITMO E NUMERO DE ELEMENTOS NA
TRANSMISSAO OU RECEPCAO PARA OFERECER
QUALIDADE DE IMAGEM EM MDO 2D, MODO M, MODO
M ANATOMICO; MODO POWER DOPPLER: MODO
COLOR DOPPLER, MODO DOPPLER ESPECTRAL E
DOPLER CONTINUO; MODO 2D.

CONSOLE ERGOMETRICO COM TECLAS
PROGRAMAVEIS.

PAINEL TOUCH SCREEN CAPACITIVO DE 08
POLEGADAS PARA AJUSTE DE FUNCOES MAIS
USADAS.

TECNOLOGIA DE FEIXES COMPOSTOS E TECNOLOGIA
DE REDUGCAO DE RUIDO E ARTEFATOS, ZOOM
READ/WHITE. IMAGEM TRAPEZOIDAL — POSSIBILITA
AUMENTAR EM 20% O CAMPO DE VISAO EM IMAGENS
COM TRANDUTOR LINEAR.

IMAGEM HARMONICA: FUNGAO COM APLICACAO PARA
TODOS 0OS TRANSDUTORES.

IMAGEM HARMOMICA DE PULSO INVERTIDO. MODO M,
MODO POWER DOPPLER. MODO COLOR DOPPLER.

MODO DUAL LIVE: DIVISAO DE IMAGEM EM TELA
DUPLA DE MODO B + MODO COLOR AMBOS EM TEMPO
REAL. POWER DOPPLER DIRECIONAL. MODO
DOPPLER ESPECTRAL. MODO DOPPLER CONTINUO.
TISSUE DOPPLER IMAGING (TDI) COLORIDO E
ESPECTRAL. MODO TRIPLEX.

ITEM DESCRICAO UNID. QT. VALOR VALOR
UNITARIO TOTAL
25 | ULTRASSOM DIAGNOSTICO UNID 01 R$ 130.000,00 | R$ 130.000,00




PACOTE DE CALCULOS ESPECIFICOS.
PACOTE DE CALCULOS SIMPLES.

TECLA QUE PERMITE AJUSTES RAPIDOS DA IMAGEM,
OTIMIZANDO AUTOMATICAMENTE OS PARAMETROS
PARA IMAGENS EM MODO B E MODO DOPPLER.

DIVISAO DE TELA EM NO MINIMO 1,2 E 4 IMAGENS
PARA VISUALIZAGAO E ANALISE DE IMAGENS EM
MODO B, MODO M, MODO POWER, MODO COLOR,
MODO ESPECTRAL, DUAL — MODO DE DIVISAO DUPLA
DE TELA COM COMBINAGCOES DE MODOS. SOFTWARE
DE IMAGEM PANORAMICA COM CAPACIDADE DE
REALIZAR MEDIDAS.

SOFTWARE DE ANALISE AUTOMATICA EM TEMPO
REAL DA CURVA DOPPLER.

PERMITIR ACESSO AS IMAGENS SALVAS PARA POS-
ANALISE E PROCESSAMENTO.

POSSIBILITAR ARMAZENAR AS IMAGENS EM
MOVIMENTO.

CINE LOOP E CINE LOOP SAVE.
POS-PROCESSAMENTO DE MEDIDAS.
POS-PROCESSAMENTO DE IMAGENS.

BANCO DE PALAVRAS EM PORTUGUES.
MONITOR LCD/LED DE 19 POLEGADAS.
ARQUIVA/REVISA IMAGENS.

FRAME RATE DE 1500 FRAMES POR SEGUNDO.

TODOS OS TRANDUTORES MULTIFREQUENCIAIS
BANDA LARGA.

HD DE 1 TB.

06 PORTAS USB, SENDO 03 PORTAS EXTERNAS E 03
PORTAS INTERNAS.

03 PORTAS ATIVAS PARA TRANSDUTORES.

1 LAN, 1 S-VIDEO, 1 ATERRAMENTO, 1 DVI (PORTA DE
SAIDA DIGITAL DE ALTA DEFINICAO).

CONECTIVIDADE DE REDE DICOM, DICOM 3.0 (MEDIA
STORAGE, VERIFICATION, PRINT, STORAGE,
STOREGE/ COMMITMENT, WORKLIST, QUERY -




RETRIEVE, MPPS  (MODALITY PERFORMANCE =
PROCEDURE STEP) STRUCTURED REPORTING). Rulprica

DICOM COM VISUALIZADOR DICOM DE LEITURA
AUTOMATICO.

GRAVACAO DE IMAGENS EM PEN DRIVE.

SISTEMA OPERACIONAL WINDOWS.

TENSAO DE ALIMENTAGCAO BIVOLT.

SOFTWARE E MANUAL EM PORTUGUES.

ATE 64 PRESETS PROGRAMAVEIS PELO USUARIO.

FORMATO DE EXPORTAGAO DE IMAGENS: JPEG, PNG,
BMP.

FORMATO DE EXPORTAGAO DE VIDEO: AVI.

ACOMPANHA OS SEGUINTES TRANDUTORES BANDA
LARGA MULTIFREQUENCIAIS:

01 TRANSDUTOR CONVEXO (F2-5C)

01 TRANSDUTOR ENDOCAVITARIO (F4-9E)
01 TRANSDUTOR LINEAR (F4-12L)

01 TRANSDUTOR SETORIAL (G1-4P)

ACESSORIOS: IMPRESSORA COLORIDA E NOBREAK
COMPATIVEL COM O EQUIPAMENTO.

MODELO: X1

MARCA VINNO

FABRICANTE: VINNO TECHNOLOGY (SUZHOU) CO. LTD.
RMS: 80102512113

INSTALAGAO E APLICACAO

Valor total da proposta: R$ 130.000,00 (Cento e trinta mil reais).

Estamos cientes de que os quantitativos constantes da Planilha de Quantidades e Pregos sio
estimativos, e poder&o variar para mais ou para menos, em funcdo das reais necessidades da
PREFEITURA, observados os limites legais.

Nossa proposta é valida por 60 (sessenta) dias a partir da abertura do Certame €, caso nos seja
adjudicado o objeto da licitagao, comprometemo-nos a comparecer no local, data e horério
estabelecidos pela PREFEITURA para a assinatura do Contrato.

Declaramos que:




Para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagdo e que nossa
proposta estamos em conformidade com as exigéncias do instrumento convocatério (edital).




ANEXO X - FICHA TECNICA

Numero do edital: 031/2023-CPL/PMVG

Orgio comprador: Prefeitura de Vargem Grande - MA

ITEM

DESCRICAO

UND

QUANT

REGISTRO
ANVISA

PR TOTAL

ASPIRADOR CIRURGICO: 5 Litros com Frasco
Autolavavel Altura: 40,00 Centimetros

Largura: 60,00 Centimetros

Profundidade: 30,00 Centimetros Peso: 10,00 Quilogramas.

UND

OLIDEF

10227189012

R$ 3.874,35

RS 7.748,70

ARMARIO DE CABECEIRA: Fechada Fpéxi ¢/ Rodizio
Confeccionada em ago, possui uma gaveta e armério
inferior com 01 prateleira intcrna, totalmente em chapa de
a¢o em pintura epéxi. Pés com rodizios. Dimensoes: 045 x
0,40 x 0,80m. Medidas da embalagem: 0,45 X 040 X 0,80
Cubagem: 0,144° Peso: 18 kg. Observagdes: Todas as

UND

22

DELTA

10927384926

RS 1.149,39

RS 25.286,58

BERGCO PARA BEBE - Cesto Acrilico Descrigio: Bergo
para bergario construido em tbos de aco carbono ASTM
A36 de 7/8” com tratamento anti -ferruginoso e
acabamento em pintura cletrostitica a p6 cpéxi. Cesto em
acrilico com movimento trendelemburg manual, com
rodizios de 2” Dimensdes: 0,73 x 0,52x 0,80 altura total do
Berco Acompanha: Colchonete hospitalar , Estrutura em
aco Inox.

UND

SALUTEM

81871110011

RS 2.668,21

RS 3201852

BELICHE - Acabamento Verniz PU Brilhante, ‘Tamanho
160 x 80 x 90.

UND

SALUTEM

81871110001

R$ 1.24867

R$ 9.989,36

BIOMBO HOSPITATLAR - Biombo Hospitalar Triplo;
Estrutura mbular em ago redondo; Cortinas em plistico
pve 0,20 branco; Pés com rodizios giratorio de 2" de
diametro; Pintura eletrostitica a pé epoxi; Dimensoes:
1,82m largura aberto x 0,66m largura fechado x 1,77m altura
x 0,50m comprimento; Peso: 10 KG.

UND

SALUTEM

10376799

R$ 713,00

R$ 17.82500

CADEIRA HIGIENICA PARA BANHEIRO - FM ACO
TNOX essa cadeira dc banho lhe trari scguranca nos scus
momentos de banheiro ¢ ird contribuir muito com a sua
mobilidade ¢ reabilitagio Estrutura em tubo de aco inox
redondo fabricada em aco inoxidavel Tubular 031,75mm
€Om ¢Acosto € apoio para os pés em chapa 1,2mm.
Acabamento escovado fino grana 320

UND

DELLAMED

8079595.

RS 652,59

R§ 5.220,72

CAMAS DE SOLTEIROS - Dimensdes: Largura 0,94m;
Altura 1,10m; Profundidade 1,99m.

UND

30

SALUTEM

81325370001

R$ 91289

R$ 27.386,70

COLCHAO DE SOLTEIRO - ESPUMA D33 Largura
0,80m, Comprimento 1,90m.

UND

DELTA

DISPENSADO

RS 614,69

RS 7.376,28

CAMA HOSPITALAR FLOWLER. Material: Ago
Inoxidavel Tipo: Manivelas Escamortesveis Acabamento
Das Rodas: Roda De Borracha Rodas: 4 Rodizios De S
Freio Em 4 Rodizios diagonais Comprimento: Até 2,00 M
Largura: Cerca De 1,00 M Alwura: Cerca De 0,20 M
Capacidade De Carga: Até 250 Kg Caracteristicas
Adicionais: Posi¢oes De Trendelemburg, Fowler E
Reverso

UND

22

FM

81130990001

RS 7.200,00

R$ 158.400,00

CAMA HOSPITALAR INFANTIL: Standart. 1,50 x 0,70
Construida com tubos de 1", estrado em chapa de ago
perfurado, grades de abaixar em wbos redondos de aco
em pintura epéxi, com corredicas zincadas pés com
ponteiras de borracha. Leito pintura cinza martelado.
Dimensdes: 1.50 m comp. X 0.70 m largura X 0,60 m altura.

UND

10

SALUTEM

81325370001

RS 910,00

R$ 9.100,00

COLCHOES PARA BERCO COLCHOES BERCO
(TTPO HOSPITALAR)

UND

DELTA

DISPENSADO

RS 38781

RS 9.695,25

COLCHAO PARA CAMA HOSPITAR - Colchao em
¢spuma D28, com capa em courvin impermesvel.

UND

25

DELTA

DISPENSADO

R$ 75326

RS 18.831,50

13

CADEIRAS PARA ACOMPANHANTE - Cor: Azul
Componentes: Assento, Encosto, Apoio Bragos F. Pés
Articulados Caracteristicas Adicionais: Apoio P/ Pés
Acoplado A Poltrona Acabamento: Estofado De Espuma
Revestido Em Courvin Largura: 74 Cm Profundidadc: 74
Estrutura: Tubular Aplicagio: Hospitalar Modelo: Encosto
E Braco Regulavel.

UND

32

SALUTEM

81871110004

R$ 1.92246

RS 61.518,72




CADEIRA HIGIENICA PARA BANHEIRO - CADEIRA
DE BANIIO OBESO HOSPITALAR EM AGO INOX
Essa cadeira de banho lhe trard seguranga nos scus
momentos de banheiro ¢ ird contribuir muito com a sua
mobilidade e reabilitacio Estrutura em tubo de aco inox
redondo fabricada em ago inoxidavel Tubular 031,75mm
com encosto e apoio para os pés em chapa 1,2mm.
Acabamento cscovado fino grana 320 - Assento sanitirio
plistico de alta resisténcia; Dois rodizios giratorios, sendo
dois fixos de composto termoplastico com PVC de
100mm. 63cm largura assento 70cm largura total,

UND

DELLAMED

8079595.

RS 3.900,00

R$ 46.800,00

15

DESFRIBILADOR - Portitil e compacto, dotado de algae
suporte de pis no préprio gabinete para facilitar o
transporte, sincronismo com monitor para acardio versao,
indicagdo luminosa da onda “R”. Teclado de membrana
para sclegdo de energia ¢ fungdes com indicagdo visual.
Possibilidade de uso de pis internas e externas adultas ¢
infantis, com sclegdo automitica das escalas de energia de
acordo com a pa utilizada (adulto externo, adulto/infantil
interno e infantil externo).Circuito anula carga automatico
que canccla a energia selecionada apés 45 segundos ou
através de teela no painel, descarga acionada por rele
selado a gis, para maior seguranca ¢ confibilidade. Teste
das pas diremmente no equipamento com lampada néon
paraindicagio do disparo. Escalas de 01, 02, 05, 10, 20, 30,
40 e 50 Joules para desfibrilagio interna adulto, interna e
externa infandl. De 10, 20, 40, 80, 160, 240, 300 ¢ 360 Joules
para desfibrilaggo externa adulto. Tempo de cargade 09 2
15 segundos dependendo da carga sclecionada (norma IE:
Chassi confeccionado em compensado prensado a quente
com laminas mescladas de madeiras selecionadas. Concha
bipartida 18mm. Fixagio do assento ¢ encosto feita por
parafusos 1/4 x1 1/4, e porcas de garra e 480 mm de
largura - Encosto: 420 mm de altura e 470 mm de largura -
espessura: 18 mm para asscnto e encosto, espuma injetada
de alta densidade com 60mm de espessura, revestido em
tecido na cor a definir, revestimento d contra capa
polipropileno.

ECAFIX

80332620005

R$ 15.950,00

R$ 47.850,00

ESCADAS DOIS DEGRAUS: Marerial: Ago Inoxidivel
Nimero Degraus: 2 Degraus Revestimento Degraus: Tapete
Antiderrapante.

UND

30

DELTA

109278392

R$ 261,15

RS 7.834,50

POLTRONAS PARA ADMINISTRACAO DE
MEDICAMENTOS: Poltrona reclinivel em até quarro
posiges; Possui assento, encosto e descansa pés estofados
em espuma D23R com 70mm de espessura, revestidos em
Courvim; Estrutura em mbo de aco redondo de 17 x
1.20mm ¢ 17 % x 1.20mm; Bracadeiras estofada para coleta
de sangue com revestido com suporte de aco inoxidavel
com regulagem de altura através de manipulos; Movimentos
simultineos do descansa pés e encosto comandados por
meio de uma alavanca na lateral; Pintura eletrostatica a po;
Tratamento anti-ferruginoso; Dimensio Deitada.: 1,62 x
0,75 x 0,55(C x L x A); Dimensio entrada: 0,95 x 0,75 x 1,20
(C x L x A); Assento: 55cm x 45 cm (IxP) - Encosto: 78cm
x 52cm (AxL); Largura Assento (Interno): 0,53 cm;
Capacidade Aprox.: At¢ 110 Kg.

UND

30

ALUTEM

81871110004

RS 2.141,64

R$ 64.249,20

SUPORTE PARA SORO - Material: Aco Tnoxidavel Tipo:
Portitil E Altura Regulivel Rodizios: Com Rodizios
Ganchos: 2 Gancho.

UND

32

SALUTEM

81871110008

R$ 469,18

R$ 15.013,76

SUPORTE PARA COLETA DE SANGUE E INJECAO:
Base em tripé de tubo de ago carbono; Coluna em ubo de
ago carbono; Haste em tubo de aco inox redondo; Concha
em chapa de aco inox; Altura regulivel por meio de
manipulo e Concha com regulagem de inclinagdo; Pés com
ponteiras plisticas; Acabamento em pintura epéxi, com
traamento and-ferruginoso; Acompanha Capa estofada
para apoio do braco na cor preta; Dimensio Minima: 800
mm - Maximo: 1300 mm.

UND

DELTA

1092837619

RS 388,11

RS 5.821,65




20

APARELCHO DE ANESTESTA - Especificacao:
Equipamento microprocessado para atender

pacientes neonatais, pediatricos, adultos e obesos
morbidos.

Estrutura cm materialnio oxidante Com prateleira para
suporte de monitores Gavetas ¢ mesa de trabalho Com
rodizios giratorios, sendo no minimo02 com travas, Com
sistema de autoteste 20 ligar o cquipamento com detecgdes
de erros, falhas de funcionamento, etc. Comsensor de
fluxo

Gnico universal para pacientes adultos a nconatos Com
possibilidade do uso de sensor de fluxo

autoclavivel Vilvulas

para controle de fluxo e pressio com sistema de seguranga
para proteger o paciente de pressio ¢ fluxos
inadequados.Rotimetro composto por fluxdmetro com
escalas

para alto e baixo fluxo de pelo menos para oxigénio (02)
e

6xido nitroso (N20),podendo ser uma tinica para ar
comprimido ou com monitoragio digital com entrada para
oxigénio (02), ar comprimido ¢ 6xidonitroso (N20).
Sistema

de seguranga para interromper automaticamente o fluxo de
N20, na auséncia de O2 Vapaotizador do tipocalibrado de
engate ripido, permitir acoplamento de 02 vaporizadores e
com sistema de seguranga para o agente selecionado

UND

COMEN

80047300757

R$ 156.675,15

R$ 156.675,15

saconlamenta naca (01

21

SRASHSEEEIEHRS
Espccificagio: Monitor de alta resolucio especifico para
visualizacdo de imagens radiolégicas. Deve permitir a
visualizagdo de imagens geradaspor Raio X, Tomografia,
Ressondncia Magnética, PET CT, ULTRA-SOM ¢
Reconstrucio 2D e 3D. Composigio: 01 monitor de
30polegadas de 6 MP, de corpo tinico (divide a tela ao
meio

se transformando em 02 monitores de 3mp), com
resolucio

minima de3280 x 2048 pixels, com distincia entre pixels de
no miximo de 0,1995 mm mm OU sistema composto por
02

monitores de 21,3polegadas de 3 MP cada, com resoluciao
minima de 1536 x 2048 pixels com distincia entre pixels
de

no méaximo 0,2115.Caracteristicas do brilho (luminancia)
minima de 900 c¢d/m2, recomendado que atinja no minimo
a

calibragdo de 500 cd/m2. Nivelde contraste minimo de
1400:1,

profundidade de cor de 10 bits por cor ¢ 30 bits no toral.
Angulo de visio de no minimo 176°Painel ¢ backlight:
Ted

com painel IPS. Deve possuir: Configuracio de
visualizagio

de nimeros impares de imagenssimultaneamente na mesma

tela sensor de calil A0 antamAatica e nrec nivel com

UND

1000MEDIC

80117580960

RS 1529721

R$ 15.297,21




IMPRESSORA DRY FILMT. RADIOLOGICOS -
Especificacio: Sistema de impressio a seco para uso em
radiologia peral e demais modalidades médicas com
capacidade de impressio deminimo dois amanhos
simultincos. Resolugio minima de 50 microns. Densidade
Gptica de impressio minima de 3,6 capacidadede
impressio

minima de 70 filmes por horano tamanho 35x43cm,
capacidade de meméria minima de 1 GB. Impressio no
padrioDICOM 3.0. Para uso em modalidades médicas, com
impressio de tecnologia e resolugio minima de 300 dpi

22 UND CRISTAL ™M 80497200009 R$ 39.100,00 RS 39.100,00
para
todas asimagens nela geradas. Carregamento dos filmes a
luz
do dia em magazine com capacidade de no minimo 100
filmes
Conexiocom modalidades através do protocolo DICOM
30
Calibracdo automitica da densidade de cada filme impresso
Escala de cinza deno minimo 12bits trabalhar com, no
minimo, 2 amanhos diferentes de filmes simultaneamente
carregados no equipamento (on-line).
CR-DIGITALIZADOR DE IMAGENS
RADIOGRAFICAS (MONOCASSETES ) - Especificagio:
Sistena de Digitalizagio de Imagens de RaiosX por placas
de fésforo monocassete. As digitalizacées das
imagens de radiologiaconvencional devem possuir
resolucido
minima de 10 pixels / mm em todos os tamanhos de
cassetes
de Raios-X. Capacidade deprocessamento minimo de 40
cassctes / hora no tamanho 35 x 43 cm. Console de
operagio
dedicado i revisao de imagens digitaisde Raios-X. Possui
os

23 |ervigos de envio de imagens a0 servidor ou a impressora UND 1000MEDIC 80497200010 R$ 180.52125 | RS 18052125

no
padrio DICOM 3.0 e todos os recursosdisponiveis para o
processamento e manipulagio dos parimetros de imagem
com as seguintes caracteristicas: monitor LCD de alta
resolucdo, no minimo 17 polegadas e scnsivel a0 toque
(touch screen), meméria local de no minimo 2GB, disco
rigido

local de pelomenos 150 GB, armazenamento em disco
local

de pelo menos 2000 imagens, Icitor para identificagio dos
cassetes.Processamento de imagem ¢ processamento
multifrequencial. Gravagio de imagem DICOM com
visualizador

em midia cg cravela dnde coareole de cnalidade
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APARELHO DE RATO X - Espccificagzo: Comando ¢
gerador de raios-x: Poténcia de no

minimo de 20kW ou superior Sistema de Controle
microprocessado Painel demembrana com teclas do tipo
simples toque kV para Radiografia de 40kV ou menor a
125kV

oumaior (com a0 menos 23 passosou mais) mA para
Radiografia de pelo menos 200 mA ou maior Variacio de
mAs

de 0,5 ou menor a 160mAs ou maior Tempo deexposigio
minimo de 4 ms ou menor Programa de deteccio de falhas
com indicagdo no display digital do painel Acionamento
deanodo giratério por impulso ripido Cabo disparador
em dois

estigios com comprimento de no minimo 3m Cabo de
rede

comcomptimento de no minimo 4m Conexio via tomada
simples de 3 pinos Brago articulado pantogrifico ou
telescopico Sistemaconjugado a0 gerador Estativa porta
tubo

com braco articulado ou telescépico Rotagio do conjunto
Unidade Selada/ Colimadorde 170 graus Tubo de Raios X
com anodo giratério de rotagio de no minimo 2.800 RPM
Foco duplo de no maximo 1,5mm e0,6mm ou foco tnico
de

0,8mm Capacidade calérica do 4nodo de no minimo
105kHU

UND

MEDTEC

80103110001

R$ 276.908,86

RS 276.908,86

25

O eunf\g'%ﬁgﬁgn‘lnr L com camnoluminasa
ULTR? DIAGNOSTICO SEMAPLICACAD
TRANSESOFANICA - Especificacio : Equipamento
transportivel sobre rodizios com

no minimo de 22000 canais digitais de proccssamento para
oferecer qualidade deimagem em Modo 2D, Modo M,
modo M

Anatdmico. Modo Power Doppler, Modo Color Doppler,
Modo

Doppler Espcetral e DoppletContinuo. Modo 2D.
Console

ergondmico com teclas programiveis, Tceenologia de
feixes

compostos ¢ Tecnologia de redugio de ruido ¢ artefatos,
zoom

Read/Write. Imagem Trapezoidal - possibilita aumentar em
20% o campo de visio em imagens com transdutor linear.
Imagem Harménica: fungio com aplicagao para todos os
transdutores. Imagem Harménica de Pulso Invertido Modo
M,

Modo Power Doppler. Modo Color Doppler. Modo Dual
Live:

divisio de imagem em tela dupla de Modo B + Modo
Color,ambos em tempo real. Power Doppler Dirccional.
Modo

Doppler Espectral. Modo Doppler Continuo. Tissuc
Doppler

Imaging (TDI)colorido e espectral. Modo Triplex. Pacote
de

UND

MOBISSON

81535520003

RS 162.483,39

R$ 162.48339

26

CARRO DE MATERIAL DE LIMPEZA HOSPITALAR -
Especificacio: Material de confeccio: polipropileno/
com:

saco de vinil, kit mops liquido ¢ pé, placa sinaliz e Pa,
balde

espremedor

UND

w

DELTA

DISPENSADO

RS 1.946,24

R$ 9.731.20

27

CENTRAL AR 18.000MIT. BTUS INVERT - Especificagio:
Aparclho de ar condicionado capacidade 9.000

BTUs, tipo Split, com Tecnologia Inverter, operacio frio,
controle remoto sem fio com todas as fungdes, reducio
do

nivel de ruido, fluxo de ar de alta cficiéncia, visualizagio
central de ficil leitura, desumidificador, superpoténcia,
oscilagio horizontal, ajuste automitico do fluxo de ar,
Timer

programivel. Todos os modclos dos aparclhos de ar.

UND

PHILCO

DISPENSADO

R$ 5.200,00

R$ 78.000,00




MONITOR MULTIPARAMETRICO - Tela de 12.1

polegadas;
Portitil — com al¢a incorporada ao Monitor; _/
28 Tdentificagdo do paciente; UND 4 COMIN 80047300544 R$ 15.161 RS 60.644,28

Comunicagio cm rede;

Bateria interna recarregavel; adulro e pediatrico.
Alimentacio: 100 a 240 Vac. automatico.

h\ NITOR MULCTTPARAMETRICO NFONATAL - Tcla
de alta resolugdo e performance, o que possibilita
visualizagdo de todas as curvas ¢ tragados de forma ampla.
Visualizagio de multicanais 6 curvas de ECG simultineas;
Visualizagdo com numeros grandes na tela; Interface
Oxicardiorespirograma; Software totalmente amigaveis

Compacto, Portatil ¢ crgonémico

Design ergonémico com alga incorporada ao Monitor. O
méximo de conforto, usabilidade e interagio com os
usudrios. Portabilidade com bateria de alta duracio. Pode
ser operado via teclado, mouse ou touchscreen (opcional).
Troca ripida ¢ ficil dos médulos de pardmetros de sinais
20 [T UND 2 ALFAMED 80629370009 RS 29.666,60 RS 59.33320
Conectividade em altos niveis

Interatividade e dados qualificados. Comunicacio em rede
e com a central de monitorizagio para até 64 leitos com
anilises estatisticas, disparo de medicio de PNI pela
central de monitorizagdo e gravacio de até 72 horas de
curvas dos 64 canais possiveis. Comunicacio integral com
toda a linha de monitores modulares CMOS DRAKE,

Monitoramento dos sinais vitais com precisio e confianca.
6 Parametros de séric: ECG, SPO2, PNI, Respiracao e
Temperatura 2 canais ¢ Range de Pulso (PR)

Pari 28 Qncionais: PT (2canais) Cananaralia Déhirg

ELETROCARDIOGRATO 12 CANAIS - Operaciio
simples e conveniente, design de ficil utlizacio, para
trazer uma experiéncia de operagio mais confortivel ao
pessoal médico Visor LCD grande e dobravel, claro e
intuitivo ecrd TFT a cores de 7 polegadas com resolugin
800x%480,

ECG de 12 Canais apresentado no mesmo ecra

Bateria de litio recarregivel incorporada de alta

capacidade,

ag [VeeHintEnElocd sn0rREGE UND 2 BIONET 80332620013 RS 1385323 RS 27.706,46
Descnho Ergonémico

Teclado alfanumérico com teclas de atalho, cficiente no

funcionamento, pega portitil, ficil de transportar

Periféricos ¢ Comunicacées Periféricos de apoio* : SD

Card/ Keyboard/ U-disk/ Leitor de codigo de barras/

Adapudor de rede sem fios, Impressora térmica de alta

resolugio incorporada,

Suporta impressora cxterna USB* via porta USB

Fungdo de software 12 leads simultincos de aquisicio ¢

exibicio de ECG

Produto com Registro na ANVISA e INMETRO

MONITOR FETAL 12POT. - Pardmetros basicos: FHR,
TOCO, FM, AFM, ECG, Oximetria, Pressio nio Invasiva,

Te Respiracio e Impressora Térmic
gf | CReet ety Seapiaagioé Imptessory Termica: UND 1 MEDSTAR 80047300545 R$ 28.100,00 RS 28.100,00

Parametros opcionais: Monitoramento de Gémeos ¢
Fistimulador feral,
Tela com: 12 TOUCH

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 (sessenta) dias

Preco para o lote iinico (em R$): RS 1.672.467,44 (um milhiio seiscentos e setenta e dois mil quatrocentos e sessenta ¢ sete reais e q e quatro )

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagio e que nossa proposta csta em conformidade com as exigéncias do
instrumento convocatério (edital).

Declaramos, ainda, que estamos enquadradas no Regime de tributagao de Microempresa e Empresa de Pequeno Porte, conforme cstabelece o artigo 3° da Lei

Complementar 123, de 14 de dezembro de 2006.

11 de Agosto de 2023




FICHA TECNICA DESCRITIVA DO PRODUTO

Nimero do edital: 031/2023

Orgao Comprador: Prefeitura Municipal de Vargem Grande/MA

Iltem | Especificacdo Marca e Qtd Valor Unit Valor Total
Modelo
MARCA: PROLIFE
MODELO: AS200
20 REGISTRO: 10394530060 Prolife / 01 RS 113.789,00 RS 113.789,00
ORIGEM: NACIONAL AS200 (Cento e Treze (Cento e Treze Mil e

FABRICANTE: PROLIFE

APARELHO DE ANESTESIA - Especificacdo:
Equipamento microprocessado para atender
pacientes neonatais, pedidtricos, adultos e
obesos moérbidos.

Estrutura em material ndo oxidante Com
prateleira para suporte de monitores Gavetas
e mesa de trabalho Com rodizios giratdrios,
sendo no minimo02 com travas. Com sistema
de autoteste ao ligar o equipamento com
deteccbes de erros, falhas de funcionamento,
etc. Com sensor de fluxo Gnico universal para
pacientes adultos a neonatos Com
possibilidade do uso de sensor de fluxo
autoclavavel.Valvulas para controle de fluxo e
pressdo com sistema de segurangca para
proteger o paciente de pressio e fluxos
inadequados. Rotametro composto  por
fluxdmetro com escalas para alto e baixo fluxo
de pelo menos para oxigénio (02) e 6xido
nitroso (N20),podendo ser uma tnica para ar
comprimido ou com monitoragéo digital com
entrada para oxigénio (02), ar comprimido e
oxidonitroso (N20). Sistema de seguranca
para interromper automaticamente o fluxo de
N20, na auséncia de 02 Vaporizador do
tipocalibrado de engate rapido, permite
acoplamento de 02 vaporizadores e com
sistema de seguranga para o agente
selecionado (seofertado sistema que permite
0 acoplamento para 01 vaporizador, devers
ser entregue suporte para acoplar o
segundovaporizador). Sistema de circuito
paciente de rapida montagem e desmontagem
pelo operador e passivel de esterilizacdo
Traquéias, vélvulas, cirucuitos respiratérios,
canister e sistema de entrega de volume,
autoclavaveis

Mil e Setecentos
e Oitenta e Nove
Reais)

Setecentos e Oitenta
e Nove Reais)




Canister para armazenagemde cal sodada
Possibilidade de sistema de exaust3o de gases
Viélvula APL graduada

Ventilador eletrénico microprocessado, com
display LCD

Com tela colorida. Modos Ventilatérios
minimos: Ventilagdo manual

Ventilagdo com respiracio espontinea
semresisténcia do ventilador Ventilacdo
controlada a volume e ciclada a tempo (VCV)
Ventilacdo controlada a pressio e ciclada
atempo  (PCV) Ventilacgdo  mandatéria
intermitente sincronizada (SIMV). Controles
Ventilatérios minimos: Volume corrente
Pressdo Frequéncia respiratéria Relacdo I:E
Pausa inspiratéria Peep. Alarmes de alta e
baixa pressdo de vias aéreas Apnéia Volume
minuto alto e baixo Alto e baixo FiO2 Falha de
energia elétrica. Monitoracdo numérica de
pressdo de pico, média, peep e graficada
pressdo das vias aéreas

Monitoragdo de frequéncia respiratéria,
volume corrente, volume minuto e fragdo
inspiratéria. Alimentago elétrica bivolt
automatico e bateria interna com autonomia
de pelo menos 30 minutos. acompanha o
equipamento: 02 circuitos para pacientes,
sendo 01 tamanho adulto e 01 tamanho
infantil, autoclavaveis. 01 baldopara
ventilagdo manual adulto, 01 baldo para
ventilagdo manual infantil. 01 vaporizador
calibrado de Sevoflurano 04 sensores defluxo
03 mangueiras de no minimo 4,5 metros,
sendo uma para oxigénio, uma para oxido
nitroso e uma para ar comprimido e demais
acessorios necessarios para o perfeito
funcionamento do equipamento.

Prazo de validade da proposta (em dias, conforme estabelecido no edital): 60 dias

Preco para o lote tnico (em RS): R$ 113.789,00 (Cento e Treze Mil e Setecentos e Oitenta e Nove Reais)

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagdo e que nossa
proposta estd em conformidade com as exigéncias do instrumento convocatdrio (edital).

Data: 10/08/2023




PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE
ESTADO DO MARANHAO
EDITAL PREGAO ELETRONICO N2 PE-031/2023-CPL/PMVG
(PROCESSO ADMINISTRATIVO N°. 0101.06960.2023)

ANEXO XI — Carta Proposta do objeto

Lagoa Santa, 10 de agosto de 2023.

Prefeitura Municipal de Vargem Grande — MA.
Comissao Permanente de Licitagdes - CPL
Ref.: Pregdo Eletronico n® 031/2023

Prezados Senhores,

Ap6s cuidadoso exame e estudo do Pregdo Eletrénico em referéncia, com os quais
estamos plenamente de acordo, apresentamos nossa proposta para o Registro de
Precos, do Tipo Menor Prego, visando a Contratacdo de Empresa Especializada no
Fornecimento de Equipamento Hospitalar Para Atender a Demanda da Secretaria
Municipal de Saude do Municipio de Vargem Grande/MA, Conforme Especificacées do

Termo de Referéncia, Anexo | deste Edital, objeto do certame.

O valor global de nossa proposta é de R$ 165.000,00 (Cento e sessenta e cinco mil reais),

conforme detalhado na Planilha de Quantidades e Precos anexa.

Estamos cientes de que os quantitativos constantes da Planilha de Quantidades e
Precos sdo estimativos, e poderdo variar para mais ou para menos, em funcdo das reais

necessidades da PREFEITURA, observados os limites legais.

Nossa proposta é valida por 60 (sessenta) dias a partir da abertura do Certame e, caso
nos seja adjudicado o objeto da licitagdo, comprometemo-nos a comparecer no local,

data e horario estabelecidos pela PREFEITURA para a assinatura do Contrato.
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Rubrica /

EDITAL PREGAO ELETRONICO N2 PE-031/2023-CPL/PMVG — (PROCESSO ADMINISTRATIVO N°. OMSO.2023)

PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE - MA

Lote/ Valor
DESCRIGCAQ Quant. UNID. Marca e Modelo S Valor Total
Item Unitéario
24 APARELHO DE RAIO X 1 UND Marca: Prépria. RS RS
Marca/Fabricante: Prépria. 165.000,00 | 165.000,00
Modelo: AQUILA 320 S. Modelo: AQUILA
Procedéncia: Nacional. 320S.
Registro ANVISA: 81583780002.

AQUILA 320 S
REGISTRO ANVISA: 81583780002
CODIGO FINAME: 3538400

FDA: K210340

O Aquila 320 S é um aparelho de raios-x mével que proporciona leveza operacional e versatilidade para realizacdo de exames
radiolégicos em qualquer espaco do hospital. Eficacia e seguranca em equipamento sobre rodas com gerador de alta poténcia,
indispensavel para realizacao de exames de raios-x nos mais diversos ambientes hospitalares.

Mobilidade diferenciada, baixo peso e freios individuais para movimento pivotante, fazem do Aquila S um equipamento leve e de
facil posicionamento para aquisicao de imagens radiograficas em pacientes acamados.

Com Design Moderno e incorporado aos Ultimos recursos tecnolagicos de eletrdnica, o AQUILA 320 S é um dos mais completos e
modernos equipamentos moveis convencionais para emissao de raios-x em producao no mundo.

PAINEL DE OPERAGAO/CONSOLE ]




APR - Programa Anatémico de Orgdos com mais de 1.152 técnicas pré-programadas por areas de interesse com cinco opcées de
selecdo de ajuste de dose. Ao usuario é permitida a gravacdo de novas técnicas radiograficas.

A temperatura interna no conjunto emissor de raios-x é informada em tempo real em indicador proprio no painel de comando,
possibilitando ao operador administrar a temperatura interna do conjunto emissor de raios-x, evitando assim os blogueios de
superaquecimento.

Indicagdo numérica do aquecimento do tubo de Raios-X em percentual de KHU 's.

O equipamento mével AQUILA 320 S disponibiliza um sistema em tempo real para deteccao automatica de eventuais falhas com
protecao eletronica redundante. As falhas sdo indicadas no painel e um alarme sonoro, visual e ativado o bloqueio da emissao dos
raios-x. Um codigo da falha é indicado no painel.

Principais protecoes:

Protecao Térmica do conjunto emissor de raios-x (superaquecimento).

Falha no circuito de filamento de sub e sobre corrente.

Falha no circuito giratério de sub e sobre corrente.

Tempo de exposicao acima do permitido.

Sistema para protecao contra sobrecarga do tubo de raios-x (combinacao indevida de kV/ mAS).

BRACO PORTA-TUBO PANTOGRAFICO

Movimentos na horizontal, vertical e rotacao lateral do braco.
Deslocamento Vertical do Braco: 140 cm

Rotagao da coluna: +45°

Rotacao do Tubo de raios-x: +180°

Inclinacao do Tubo de raios-x: 105° (+90° / -15°)

Altura com o braco na posicdo de maxima extensao: 220 cm

Altura (base inferior da unidade de raios-x) na posicdo de transporte: 40 cm
Freios mecanicos de posicionamentos.




Figurs 16 - Viste Latersl - DimensBes do reforéncia » s

COMENTARIOS GERAIS

Peso: 200 + 10 kg.

Largura: 60 cm

Comprimento na posicao de transporte: 160 cm

Altura da base: 10 cm

Bandeja com capacidade para 8 porta cassetes/detectores nos tamanhos 35 ¢cm x 43 cm ou 43 x 43.
Cabo disparador em dois estagios com: 6m (Ajuste de comprimento de acordo com a demanda OPCIONAL).
Cabo de energia de trés pinos: 9m (Ajuste de comprimento de acordo com a demanda OPCIONAL).
Cabo de rede com é6m.

Movimentos:

Duas rodas dianteiras.

Duas rodas traseiras.

Freios de acionamento individuais (esquerda e direita).

Pedal para inclinagao facilitador de transposicdo de obstaculos: 60 mm

Classificacao de Risco Ill.

COMANDO E GERADOR

O conjunto comando e gerador de alta tensdao sdo controlados e
supervisionados por microprocessadores de alta frequéncia em todas as
funcoes. O chaveamento de alta tensdo é realizado por IGBT’s, resultando
em potencial constante com baixissimo ripple.

Dispondo de tecnologia Ressonante de deslocamento de fases entre as
comutacdes das chaves eletronicas IGBT’s e com transicées realizadas a
tensdo zero, o circuito ressonante elimina as perdas de energia de
comutacao, reduz as interferéncias eletromagnéticas e aumenta a vida
atil do gerador, tubo de raios-x e componentes eletronicos.
Desenvolvido pelo grupo de P&D da fabrica de forma pioneira no mundo,
a tecnologia da geracdo de raios-x com alimentacio através de banco
capacitivo proporciona alto desempenho, estabilidade elétrica, onde é
possivel obter uma alta performance e qualidade radiolégica em tomada
simples de trés pinos de 2 kV (sem necessidade de rede especial),
possibilitando sua utilizagdo em todos os setores de um hospital: leitos,
bloco cirGrgico, enfermaria, CTI dentre outros.

POTENCIA DO GERADOR: 35,2 KW.




&) =)
Alimentacdo 127/220 Vca - 50/60 Hz, Bivolt automéatico (monofasico ou ___%‘/
bifasico). R

Compensacao da rede elétrica + 10 % da tensdo nominal.
DADOS RADIOLOGICOS

Faixa de Variagao de kV’s: 40 a 125 com incrementos 1 kV.

Faixa de corrente radiografica de 20 a 320 mA.

Foco Fino: 20/50/100/140 mA programaveis.

Foco Grosso: 200/250/320 mA programaveis.

Faixa de tempo exposicdo de 2ms a 5s (em conformidade com a RDC

611/2022).

Variacao da faixa de mAs: 0,08 a 320 mAs.

Comandos especificos para preparo e disparo instantaneo dos raios-x.

Sistema inversor de frequéncia do gerador com tecnologia ressonante

para maior vida Gtil do gerador, tubo de raios-x e reducao de ruidos na

rede elétrica.

Chaveamento do inversor via chaves de estado sélido IGBT’s.

Frenagem inteligente via software do anodo, garantindo maior vida util

ao tubo de raios-x. ;

. PDA - Medidor do Produto Dose x Area com indicacdo numérica da dose
aplicada apéds cada exposicao radiolégica (uSv) podendo ser apresentada

na forma unitaria e acumulativa.

TUBO DE RAIOS-X: 125KV

Capacidade de acumulacéo de calor (térmica) do anodo giratorio de 200
KHU.

Pontos focais com valores nominais: 0,6 mm para foco fino e 1,5 mm para
foco grosso.

Potencias focais: foco fino 18,7 kW e foco grosso 50 kW.

Alta rotacdo do anodo: 3.200 RPM.

Par de cabos de alta tensdo com isolacao nominal de 150 kV.
Capacidade de acumulacao de calor (térmica) do conjunto: 900 kJ (1215
KHU) em condigdo ambiental padrao.

Poténcia de entrada continua nominal: 180 W (250 HU/s)

COLIMADOR LUMINOSO

Ajustes da area a ser irradiada através de botées giratorios.

Laminas planas ajustaveis para corte em profundidade.
. Campo luminoso para indicacao da area a ser irradiada com indicador de
centralizacao.
Acionamento da lampada Halogena de 110 W com temporizador
eletronico regulavel entre 20 e 60 segundos e desligamento automatico.
Filtracao inerente de 1,8 mm Al.
Trilho para filtros adicionais (Cu e/ou AL) e cones radiograficos.
Rotacéo de -180° a +180°.
Trena retratil (2 metros).

Preco total: R$ 165.000,00 — CENTO E SESSENTA E CINCO MIL REAIS.

Prazo de validade da proposta: 60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresentacdo.

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitacdo e que nossa
proposta esta em conformidade com as exigéncias do instrumento convocatdrio (edital).




\\. Ry i
VALIDADE DA PROPOSTA: 60 (sessenta) dias, a contar da data de sua apresehﬁe&e/

PRAZO DE ENTREGA: até 30 dias, contados do(a) a partir do recebimento da Ordem de
Fornecimento.

PRAZO DE GARANTIA: 12 (doze) meses, contado a partir do primeiro dia util
subsequente a data do recebimento definitivo do objeto.

PAGAMENTO: até 30 (trinta) dias, contados a partir do recebimento da Nota Fiscal ou
Fatura, através de ordem bancaria, para crédito em banco, agéncia e conta corrente
indicados pelo contratado.

10 de agosto de 2023.
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ANEXO X - Ficha técnica descritiva do objeto

Ficha Técnica Descritiva do Objeto

Numero do edital: PREGAQ ELETRONICO N2 PE-031/2023-CPL/PMVG

Orgdo comprador: PREFEITURA MUNICIPAL DE VARGEM GRANDE, Estado do Maranh&o

Lote/Item

DESCRICAO

QUANT

MARCA e
MODELO

VAL UNIT.

VAL. TOTAL

20

APARELHO DE ANESTESIA - Especificagdo: Equipamento
microprocessado para atender pacientes neonatais, pediatricos,
adultos e obesos mérbidos. Estrutura em materialndo oxidante
Com prateleira para suporte de monitores Gavetas e mesa de
trabalho Com rodizios giratérios, sendo no minimo 02 com travas.
Com sistema de autoteste ao ligar o equipamento com deteccdes
de erros, falhas de funcionamento, etc. Comse-is:ir de fluxc vinico
universal para pacientes adultos a neonatos Com possibilidade do
uso de sensor de fluxo autoclavével.Vélvulas para controle de
fluxo e pressdo com sistema de seguranca para proteger o
paciente de pressao e fluxos inadequados. Rotdmetro composto
por fluxdmetro com escalas para alto e baixo fluxo de pelo menos
para oxigénio (02) e éxido nitroso (N20),podendo ser uma Unica
para ar comprimido ou com monitoragdo digital com entrada
para oxigénio (02), ar comprimido e éxidonitroso (N20). Sistema
de seguranga para interromper automaticamente o fluxo de N20,
na auséncia de O2 Vaporizador do tipocalibrado de engate
rapido, permitir acoplamento de 02 vaporizadores e com sistema
de seguranga para o agente selecionado (seofertado sistema que
permite o acoplamento para 01 vaporizador, deverd ser entregue
suporte para acoplar o segundovaporizador). Sistema de circuito
paciente de rdpida montagem e desmontagem pelo operador e
passivel de esterilizacdo Traquéias, valvulas, cirucuitos
respiratorios, canister e sistema de entrega de volume,
autoclavaveis Canister para armazenagemde cal sodada
Possibilidade de sistema de exaustdo de gases Valvula APL
graduada Ventilador eletrénico microprocessado, comdisplay LCD
com tela colorida. Modos Ventilatorios minimos: Ventilagdo
manual Ventilagdo com respiragdo espontinea semresisténcia do
ventilador Ventilagdo controlada a volume e ciclada a tempo
(VCV) Ventilagdo controlada a pressdo e ciclecizzatempo (2CV)
Ventilagdo mandatéria intermitente sincronizada (SIMV).
Controles Ventilatérios minimos: Volume corrente Pressao
Frequéncia respiratdria Relagdo I:E Pausa inspiratéria Peep.
Alarmes de alta e baixa press3o de vias aéreas Apnéia
Volumeminuto alto e baixo Alto e baixo FiO2 Falha de energia
elétrica. Monitoragdo numérica de pressao de pico, média, peep
e graficada pressdo das vias aéreas Monitoragdo de frequéncia
respiratdria, volume corrente, volume minuto e fragio
inspiratéria. Alimentagdo elétrica bivolt automatico e bateria
interna com autonomia de pelo menos 30 minutos. Devera
acompanhar oequipamento, no minimo: 02 circuitos para
pacientes, sendo 01 tamanho adulto e 01 tamanho infantil,
autoclavéveis. 01 baldopara ventilagdo manual adulto, 01 baldo
para ventilagdo manual infantil. 01 vaporizador calibrado de
Sevoflurano 04 sensores defluxo 03 mangueiras de no minimo 4,5
metros, sendo uma para oxigénio, uma para oxido nitroso e uma
para ar comprimido edemais acessérios necessarios para o
perfeito funcionamento do equipamento. (Cota Ampla
Participagdo).

LEISTUNG
EQUIPAMENTOS
LTDA.

RS
113.902,44

RS
113.902,44

Prazo de validade da proposta: 60 (sessenta) dias

Preco para o lote (inico (em R$): R$ 113.902,44 (Cento e treze mil e novecentos e dois reais e quarenta e quatro centavos.)

Declaramos, para todos os fins de direito, que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagio e que nossa
proposta estd em conformidade com as exigéncias do instru mento converatério (edital).

Data: 11/G3/2023







Fabricacdo, Distribui¢cdo e Assisténcia Técnica por:

| | |I LEISTUNG EQUIPAMENTOS LTDA

Rua Jodo Ropelatto, 202
Jaragua do Sul - SC
Bairro: Nereu Ramos
CEP: 89265-520

Fone: (47) 3371-2741
CNPJ 04.187.384/0001-54
I.E: 254.417.108

AFE.: GHL3983MX9H2
Certificado B.P.F

E-mail: leistung@leistungbrasil.com
Web: www.leistungbrasil.com

Assisténcia Técnica:
Telefone: +55 47 99985-6173
E-mail: assistencia@leistungbrasil.com

Responsavel Técnico:
Eng. Mateus Emrich Monnerat
CREA/SC 088984-3

Nome Técnico: Aparelho de Anestesia
Nome Comercial: Aparelho de Anestesia 1625++
Registro ANVISA N2.: 80203470016

Cédigo do manual: BX0331U----
Data de edigdo: Dezembro de 2022
Revisdo: 00.1
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RESPONSABILIDADE DO USUARIO

Neste manual do usudrio, vocé encontrara todas as informagdes necessarias para o
uso correto, ideal e seguro do aparelho de anestesia 1625++. Por favor, leia este ma-
nual cuidadosamente antes de operar ¢ equipamento.

Este aparelho foi projetado e fabricado para atender as normas nacionais e interna-
cionais, limitando sua venda e uso especificamente ao pessoal médico e instituicoes
médicas.

O equipamento foi fabricado para cumprir a funcdo de “uso pretendido” conforme

explicado no “Capitulo 2 - Descricdo Geral” e nas etiquetas de pegas ou acessorios que
acompanham.

O equipamento garante seu desempenho essencial e seguranca basica, desde que
seja operado nos padroes descritos neste manual. Em caso de evidéncia de uma falha
que comprometa sua integridade, ele nao deve ser usado sob nenhuma circunstancia.

O usudrio é responsavel por qualquer mau funcionamento resultante de modos de
operacao e/ou manuseio, além dos especificados pelo fabricante neste manual. Ne-
nhuma modificacdo deve ser feita no equipamento sem a autorizagao do fabricante.
As pecas determinadas pelo mesmo para serem substituidas pelo usuario devem ser
substituidas conforme determinado nas instrugdes fornecidas por Leistung Equipa-
mentos LTDA. O usuario é responsavel por qualquer mau funcionamento resultante
da violagdo dos requisitos de reparo detalhados neste manual.

E necessario substituir imediatamente as pegas, acessdrios ou componentes que es-
tdo quebrados, desgastados ou cuja funcionalidade ndo pode ser especificada. Caso
seja necessario reparo, o servigo técnico autorizado por Leistung Equipamentos LTDA.

E responsabilidade do operador realizar os procedimentos de limpeza, desinfecgio e
esterilizagdo dos acessorios e equipamentos, com a frequéncia estabelecida no “Capi-
tulo 10 - Limpeza, desinfecgdo e esterilizacdo” deste manual.

O usudrio deve respeitar a manutengao preventiva a ser realizada no equipamento,
apos o nuimero de horas de uso determinado pelo fabricante e exibido na tela, confor-
me detalhado no “Capitulo 11: Manuten¢do”.

O pessoal médico, anestesista e/ou anestesiologista deve adaptar a configuragdo do
aparelho de anestesia 1625++ de acordo com seus critérios e de acordo com as neces-
sidades do paciente.

Neste manual, o usudrio encontrara informacgdes importantes para o desempenho
do equipamento e para a seguranca do operador e do paciente. E descrito em caixas
precedidas pelos seguintes simbolos:

Manual 1625++ l 11



Usadas para indicar que existe a possibilidade de danos ao
operador, paciente ou outras pessoas que estdo por perto.

A

ADVERTENCIA

Usadas para indicar que ha uma possibilidade de danos ao
equipamento.
ATENCAO
)
% Informagdes detalhadas.
NOTAS
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CAPITULO 1

Informacgbes Importantes
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Informagdes gerais do aparelho de anestesia.

ADVERTENCIA

ATENCAO

NOTAS
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Informacg®es sobre a montagem e conexdes.
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Informacdes sobre modos ventilatdrios.

Informacgdes sobre o sensor de capnografia e o sensor analizador de gases.

ADVERTENCIA
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Informagdes sobre a célula de oxigénio.

ADV

S s

ARG
e

-
fabi e S
L e

ATENCAO

Manual 1625++ 31



32 Manual 1625++



Informagdes sobre o sistema de alarmes.
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Informacdes sobre os procedimentos de limpeza, desinfecg Briliza-
¢ao.
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Informagdes sobre as manutencdes preventivas.
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Informacdes sobre a disposic¢ao final.
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Informacgdes sobre a compatibilidade eletromagnética.

ADVERTENCIA

ATENCAO
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Informagdes sobre a garantia.

V4

NOTAS

Informagdes sobre a biocompatibilidade.

B
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CAPITULO 2

Descricdo Geral
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2.1 - APRESENTACAO

Este manual contém todas as informagdes necessarias para o uso se
eficaz do aparelho de anestesia 1625++. As consideracdes para a instalagado
do equipamento e as instrugdes necessarias para orientar o pessoal médico
durante sua operacdo também devem ser levadas em consideragdo para sua
manutengao.

Devem ser observadas as declaracdes do fabricante de AVISOS, PRECAU-
COES e NOTAS detalhadas no manual. Da mesma forma, devem ser conside-
radas as marcag¢des presentes na embalagem do equipamento e nos acesso-
rios fornecidos para serem utilizados com ele.

Este capitulo descreve o uso pretendido, os usuarios previstos para operar
0 equipamento, as condi¢des e contra-indicagdes de uso, a localizagao do
equipamento na sala, a posigdo do operador, acessérios e o principio de
operagao do aparelho de anestesia 1625++.

E responsabilidade da equipe médica adequar a configuragdo e funciona-
lidade do equipamento, de acordo com seus critérios e de acordo com as
necessidades do paciente.

Tabela 2-1: Informacg&es sobre o dispositivo 1625++

GENERALIDADES

Modelo Aparelho de Anestesia 1625++
Registro na ANVISA 80203470016
Classificagdo de produto médico conforme RDC 751/22 Classe llI

Classificacdo de produto médico cinforme a IEC 60601-1

Classificagdo de acordo com o tipo de protegdo contra Classe | (equipamento
choque elétrico energizado internamente)
Grau de protegdo contra choque elétrico em partes B *
aplicadas
Grau de protegdo contra entrada de sélidos e liquidos IPX1?
Vida util do equipamento 5 anos
Modo de operagdao Funcionameno continuo

Equipamento ndo esterilizivel. Os acessorios que requerem esterilizagdo s3o apresentados no capitulo 10.

Equipamento ndo destinado ao uso em ambientes enriquecidos com oxigénio.

! Classificagdo de acordo com a IEC 60529. O primeiro digito indica que o o equipa-
mento n3o possui prote¢do contra entrada de particulas sélidas e o segundo digito
indica que a carcaca do equipamento é protegida contra quedas verticais de agua.
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2.2 - USO PREVISTO

O aparelho de anestesia 1625++ destina-se a fornecer a dosagem de ar
medicinal, oxigénio, 6xido nitroso e sua mistura com agentes anestésicos
realizada em vaporizadores para realizagdo de anestesia de pacientes adul-
tos, pediatricos e neonatais. Quanto ao peso dos pacientes, o aparelho de
anestesia é capaz de anestesiar desde pacientes neonatais até pacientes
obesos mérbidos.

Sua finalidade é administrar, com seguranca e eficiéncia, através da via
pulmonar, em ventilagdo manual ou mecanica, gases medicinais e vapores
anestésicos, que permitem uma anestesia adequada, monitorando simulta-
neamente todas as funcdes e parametros exigidos pelo operador.

Dentro das fung¢des especificas do mesmo, sdo consideradas: - manter a
ventilacdo do sistema respiratério do paciente; - monitorar constantemente
a press3o das vias aéreas do paciente; - controlar o volume de gases respira-
tdrios; monitorar permanentemente os parametros e graficos relacionados
ao modo ventilatdrio selecionado; - funcionar como monitor de gas respira-
tério, permitindo controlar as concentragGes de agentes anestésicos entre-
gues ao paciente, as concentragdes de CO2 e as concentragdes de oxigénio
no trato respiratorio.

Sua gama de beneficios o torna adequado para pacientes adultos, pedia-
tricos e neonatais.

2.3 - PARTE DO CORPO EM CONTATO COM O PACIENTE

O equipamento pode ser usado no modo de ventilagdo invasiva, através
de tubos endotraqueais e traqueostomia, bem como no modo n3o invasivo,
através de mdscaras faciais e endonasais. Um circuito de dois ramos de pa-
cientes, composto por um tubo ondulado, é usado para transportar o gas do
aparelho para o paciente, através do ramo inspiratério, e devolver o gas ex-
pirado através do ramo expiratério. Quanto ao monitoramento de concen-
tracdes de gds, como oxigénio, didxido de carbono e agentes anestésicos, o
equipamento possui um conector para o sensor analisador de gés e o sensor
de capnografia (AX+/C0O2). Além disso, possui um conector para o sensor
de fluxo proximal, que permite a medigdo do fluxo de uma posigdo muito
préxima ao paciente. O sensor de capnografia, o sensor analisador de gas e
o sensor de fluxo proximal, sdo colocados no circuito do paciente, entrando
em contato com os gases inspirados e expirados, mas sem estar em contato
direto com o tecido do paciente. Enquanto o sensor de oxigénio (célula 02)
é incorporado a maquina de anestesia 1625++ sem ter contato direto com o
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circuito do paciente.

2.4 - USUARIOS PREVISTOS

O aparelho de anestesia 1625++ s6 pode ser operado por médicos aneste-
sidlogos ou anestesistas.

2.5 - CONDICOES DE USO

O aparelho de anestesia 1625++ s6 deve ser instalado e operado em salas
de cirurgia que tenham instalagdes adequadas de gas medicinal e instala-
¢Oes elétricas hospitalares.

As instalacdes de gases medicinais a serem usadas com o aparelho de anes-
tesia devem estar em conformidade com a ISO 7396-1 ou ISO 80601-2-13.
Em caso de falha no fornecimento de oxigénio da rede, o equipamento é
capaz de funcionar com cilindro de oxigénio de reserva, que para seu correto
funcionamento deve possuir reguladora de pressdo integrado em sua saida
que atenda a norma ISO 10524-1.

As instalacdes elétricas devem ser de grau hospitalar e devem possuir sis-
temas de emergéncia em caso de falha/interrupgdo de energia externa, de
acordo com a ISO 80601-2-13.

O aparelho de anestesia deve ser conectada a um sistema de remogdo de
gases e vapores anestésicos do ambiente da sala de cirurgia, que atenda as
normas ISO 8835-3 ou I1SO 80601-2-13, antes de ser colocada em servigo.
Apenas gases anestésicos ndo inflamdaveis como: halotano, desflurano, sevo-
flurano, enflurano e isoflurano devem ser usados.

A sala cirurgica deve ter condi¢des adequadas de temperatura, umidade,
ventilagdo, iluminagdo, entre outros, de acordo com a regulamentagdo do
local, para o funcionamento adequado do aparelho de anestesia 1625 ++.

2.6 - CONTRA-INDICACOES DE USO

A aplicacdo de anestesia inalatdria e ventilagdo mecanica estdo associadas
a ocorréncia de efeitos fisiolégicos adversos para o paciente. O conhecimen-
to deles é de responsabilidade do profissional responsavel pelo equipamen-
to e seu detalhamento extrapola o escopo deste manual.

2.7 - LOCALIZACAO DO EQUIPAMENTO NA SALA CIRURGICA

O aparelho de anestesia 1625 ++ deve ser posicionado na sala de cirurgia
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de modo que suas conexdes elétrica e pneumatica sejam facilment
siveis. Da mesma forma, deve permitir ao operador uma facil manipulagdo
dos atuadores e conectores e uma correta visualizagdo da tela.

2.8 - POSICAO DO OPERADOR

2.8.1 - Posicdo durante o funcionamento

Para o uso correto do aparelho de anestesia 1625++, o operador deve se
posicionar em frente ao equipamento e préximo a cabeceira da maca, de
forma que possa interagir confortavelmente com a tela, os atuadores e o
paciente. Ao mesmo tempo, deve ter facil acesso para conexao / desconexdo
de acessorios e para ligar / desligar o equipamento.

2.8.2 - Posicdo para visualizagdo da tela

A posicdo do operador deve ser tal que a linha de visdo direta com a tela
principal do equipamento forme um angulo superior menor que 752 e um
inferior menor que 602 em relacdo a linha central perpendicular a tela.

Com relagdo ao deslocamento lateral, o angulo formado deve ser menor
que 802 em ambos os lados da linha central.

A rétula da tela permite um movimento vertical da mesma, facilitando ao
operador uma correta visualizagdo independente da sua altura.

2.8.3 - Posi¢do do operador para manipular acessorios

2.8.3.1-BOTOES DE CONTROLE DE FLUXO

Imagem 2-1: Posigdo para visualizagdo correta da tela

O operador deve ficar posicionado em frente ao rotametro de modo que
tenha uma visualizac3do correta do rotametro pneumatico e possa manusear
os botdes de controle de fluxo adequadamente.

2.8.3.2 - VAPORIZADORES
A posi¢do do operador deve ser de tal maneira que tenha uma visdo direta



(&)
do nivel preenchido do vaporizador, a graduagao marcada e permit ‘m‘a%.f '
nuseio adequado do disco de controle.

2.8.3.3 - CIRCUITO PACIENTE

O operador devera se posicionar préoximo ao médulo fole na face lateral
esquerda, para realizar a conexdo de todos os acessorios. Os acessorios uti-
lizados com maior frequéncia sdo: circuito paciente, filtros, sensor proximal,
sensores de gases respiratorios, entre outros.

2.8.4 - Posicdo para transporte do equipamento

O aparelho de anestesia 1625++ foi desenvolvido para ser utilizado exclusi-
vamente em salas de cirurgia. Se for necessario transportar o equipamento,
o operador deve certificar-se de que as rodas ndo estdo travadas, e entdo
se posicionar de frente para a alga de transporte localizada no painel lateral
direito do equipamento. Apenas essa alga deve ser usada para movimentar
0 equipamento.

ADVERTENCIA

ATENCAO

NOTAS
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2.9 - ACESSORIOS ESSENCIAIS E OPCIONAIS

S3o considerados acessdrios essenciais, aqueles que devem ser in
rados a mesa de anestesia 1625++ para seu funcionamento. Os acessorios
entregues junto com o equipamento sdo: cabo e alimentagdao, mangueiras
de gases medicinais (ar, oxigénio e 6xido nitroso), circuito paciente, pulmao
de prova e sensor de fluxo proximal.

Os acessoérios opcionais, sdo aqueles que podem ser conectados para de-
sempenhar fungbes adicionais ao aparelho de anestesia 1625++, tais como:
sensor de capnografia, sensor de gases respiratdrios, sensor de oxigénio,
entre outros.

N
4

NOTAS

2.10 - PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

O aparelho de anestesia constitui em um sistema de inalagdo de gases
anestésicos que recebe gases da fonte de gases medicinais (ar, oxigénio, e
éxido nitroso), reduzindo sua pressdo a um nivel seguro e controlando o
fluxo desejado dos mesmos.

O equipamento permite regular mediante os botdes de controle de fluxo, a
propor¢do de gases medicinais que alimentam um sistema de vaporizadores
de gases anestésicos.

A mescla final de gases medicinais e agentes anestésicos, denominada ga-
ses frescos, ingressa no circuito respiratoério circular. Este circuito é conecta-
do a um ventilador eletronicamente controlado que, por meio de um fole,
forca a mistura de gazes para o paciente.

O ventilador regula a pressdo, o volume e o fluxo que impulsiona o fole
para permitir a respiragdo positiva, a fim de auxiliar ou assistir a fungdo mus-
cular respiratéria do paciente mediante multiplos modos ventilatérios, e em
seguida monitorando os valores dos parametros de ventilagdo resultantes
da interagdo produzida entre paciente e equipamento.

A ventilacdo do aparelho de anestesia 1625++ pode ser realizada de forma
manual, para isso deve-se desconectar a ventilagdo automatica mediante
o seletor fole-bolsa. A pressdo entregue a partir da ventilagdo manual se
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encontra regulada por uma valvula limitadora de pressdo APL, que
ajustada pelo operador.

A mistura de gases é entregue ao paciente através de um circuito ventilaté-
rio flexivel corrugado de dois ramos, sendo um o ramo inspiratério e o outro
o ramo exalatorio.

Tanto a entrega quanto o retorno de gases sdo regulados por vélvulas uni-
direcionais, impedindo o fluxo destes gases no sentido incorreto.

Durante a fase inspiratdria, os gases impulsores da camara causam o de-
clinio do fole. Deste modo, a mistura de gases contida no interior do man-
gueiramento, se dirige ao paciente, atravessando o canister absorvedor de
CO., a valvula unidirecional inspiratéria e o ramo inspiratério do circuito pa-
ciente. Em situagdes de substituicdo da cal sodada do canister, o aparelho
de anestesia 1625++ possui um mecanismo de derivagdo em que a mescla
de gases se dirigem ao paciente sem a necessidade de passar pelo canister
absorvedor.

Durante a fase exalatdria, a mistura de gases sdao conduzidas pelo ramo
exalatério do circuito paciente, atravessa a valvula unidirecional exalatoria
chegando ao fole com os gases exalados, adicionando ao fluxo de gases fres-
cos. Caso houver um excedente de gases, os mesmos sao regulados median-
te a valvula PEEP e serdo eliminados através do sistema de evacuagdo de
gases que deve ser disponibilizado pelo hospital.

Além disso, este modelo possui o sistema ACGO, composto por um botdo
que habilita o conector ACGO do equipamento, permitindo a ventilagao e
anestesia tipo Mapleson utilizada nos casos em que é necessaria uma inter-
ven¢do de emergéncia ou em pacientes que oferecem resisténcia ao pro-
cedimento de anestesia. Este conector fornece um fluxo constante de ga-
ses frescos diretamente da gaveta pneumatica, contornando o médulo fole
circular. O circuito paciente tipo Maplescn € um ramo Unico e consiste em
um bal3o que é insuflado com gases frescos da maquina, regulado por uma
valvula de pressdo e direcionado ao paciente.

O equipamento de monitoramento, o sistema de alarme e os dispositivos
de protecdo sdo integrados a maquina de anestesia 1625++. Algumas das
fungdes para proteger a seguranca do paciente sdo:

- Monitoramento de parametros relevantes, entre os quais destacam-se:
- Pressdo das vias aéreas

- Volume tidal e volume minuto

- Frequéncia respiratoria

Manual 1625++ 51



- Concentracgdo de oxigénio na mistura de gas inspirado
- Concentracdo minima alveolar de agentes anestésicos (CAM)

- Concentragdo de CO2 e agentes anestésicos expirados e inspirados.

- Sistema de alarme, diferenciado, tanto sonora quanto visualmente, de
acordo com seu nivel prioritario e de acordo com, se sdo configuraveis ou
ndo, pelo operador. O sistema de alarme é encarregado de informar o ope-
rador sobre os eventos que estdo ocorrendo e apresenta um histdrico de
alarmes que informa os eventos ocorridos. Todas as informacdes neces-
sarias sobre o sistema de alarme s3o detalhadas no "Capitulo de Alarmes".

- Dispositivos de protegdo contra saidas perigosas, tais como:

- Corte de 6xido nitroso em concentragdes hipdxicas na mistura de gases
medicinais.

- Troca de gases de ar para oxigénio, em caso de falha de ar e permitir con-
tinuar com o funcionamento do aparelho.

- Valvulas de alivio e seguranga no circuito pneumatico para evitar sobre-
pressdes e pressdes traseiras prejudiciais ao paciente e/ou ao equipamento.

- Sistema de suporte vaporizador, projetado para evitar a contaminagao
cruzada entre vaporizadores e fornecer um fluxo de gases frescos com uma
concentragdo que pode ser prejudicial ac paciente.

- Mecanismo de desvio de gas fresco que permite a abertura/fechamento
do recipiente para fazer a troca de cal sodada, sem liberar a mistura de gas
no ambiente.
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2.11- NORMAS APLICAVEIS
O aparelho de anestesia cumpre com as seguintes Normas :

e |[EC 60601-1 (2005) + Emenda (2012): “Equipamento eletromédico - Par-
te 1: Requisitos gerais para seguranca basica e desempenho essencial”.

e |[EC 60601-1-2 (2014): "Equipamento eletromédico - Parte 1-2: Requisitos
gerais de seguranca bésica e desempenho essencial". Norma colateral: “Dis-
turbios eletromagnéticos - Requisitos e testes”.

e |EC 60601-1-8 (2006) + Emenda (2012): “Equipamento eletromédico -
Parte 1-8: Requisitos gerais para seguranga basica e desempenho essencial
- Norma colateral: Requisitos gerais, testes e orientagdes para sistema de
alarme em equipamentos eletromédicos e sistemas eletromédicos ”.

e |EC 60601-1-9:2007+A1:2013 Ed 1.0 - "Equipamentos eletromédicos.
Parte 1-9: Requisitos generais para a seguranga bdsica e desempenho essen-
cial. Norma colateral: Requisitos para um projeto eco responsavel”.

e |EC 62304:2006 + A1:2015 Ed. 1.0 - "Software de dispositivos médicos.
Processos de ciclo de vida de software.

e |[EC 62366-1:2015 Ed. 1.0 - Dispositivos médicos. Parte 1: Aplicagdo da
engenharia de usabilidade em dispositivos médicos.

e |[EC DTR 62366-2:2015 Ed. 1.0 — Dispositivos médicos. Parte 2: Guia para
aplicacdo de engenharia de usabilidade para dispositivos médicos.

e |1SO 80601-2-13 (2011) + Emenda (2018): "Equipamento eletromédico -
Parte 2-13: Requisitos particulares para a seguranga basica e desempenho
essencial de aparelhos de anestesia".

e SO 80601-2-55 (2018): "Equipamento eletromédico - Parte 2-55: Requi-
sitos particulares para a segurancga basica e desempenho essencial de moni-
tor de gases respiratoérios".

@ ISO 10993-1:2018 — Avaliagdo de biocompatibilidade de dispositivos mé-
dicos — Parte 1: Avaliacdo e testes dentro do processo de gerenciamento de
riscos.

e |SO 18562-1:2017 — Avaliacdo de biocompatibilidade das vias de gases
respiratorios em aplicagbes de cuidados para saude - Parte 1: Avaliagao e
testes dentro do processo de gerenciamento de riscos.

e ISO 15001:2010 Ed. 2.0 Equipamentos respiratérios e de anestesia -
Compatibilidade com oxigénio.

e ISO 15223-1:2016 Equipamentos eletromédicos - Simbolos para serem
usados com informacgdes a serem fornecidas pelo fabricante - Parte 1: Re-
quisitos generais.



-1SO 15223-2:2010 Ed. 1.0 - Equipamentos eletromédicos — Simbolos
serem usados com etiquetas de dispositivos médicos, rotulagem e informa-

¢cOes a serem fornecias - Parte 2: desenvolvimento, sele¢do e validagdo de
de simbolos.

-1SO 780:2015 Embalagem para distribuigao - Simbolos graficos para o ma-
nuseio e armazenamento de embalagens.



CAPITULO 3

Identificagcdo e descricdo de componentes,

acessorios e partes
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Este capitulo especifica e descreve e localiza os acessérios, componeht
e pecas que constituem o aparelho de anestesia 1625 ++. Além disso, estdo
listados os acessérios que acompanham o equipamento e s3o necessarios
para seu correto funcionamento.

ADVERTENCIA

NOTAS

3.1 - CONCEITOS BASICOS
3.1.1 - Acessorios

Acessorios sao considerados todos aqueles elementos, ndo integrados ao
equipamento, que sdao necessarios para o bom funcionamento do aparelho
de anestesia 1625++. Para serem usados, eles devem estar conectados ou
montados no equipamento.

Eles sdo classificados em acessoérios essenciais e acessorios opcionais. O
primeiro deve ser incorporado ao aparelho de anestesia para sua fungao e
desempenho essencial. Enquanto os acessorios opcionais podem ser conec-
tados para fornecer fungdes adicionais ao equipamento.

3.1.2 - Componentes

Os componentes referem-se a elementos estruturais do aparelho de anes-
tesia que ndo podem ser removidos dela. Entre eles podemos citar: conec-
tores, atuadores, botdes reguladores de vazdo, medidores de pressdo, etc.

3.1.3 - Partes

As partes do equipamento, sdo os elementos e / ou acessorios, que juntos
cumprem uma determinada funcdo.
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Para facilitar e demonstrar a localizagdo ideal de acessoérios, componentes
e pegas, eles foram agrupados de acordo com as vistas ou faces do aparelho
de anestesia. Dessa forma, foram classificadas quatro vistas: frontal, poste-
rior, lateral esquerda e lateral direita.

3.2.1 - Vista frontal

Imagem 3-1: Vista frontal aparelho de anestesia 1625++

10

(1) Tela touch; (2) Rotametro; (2A) Botdes de controle de fluxo; (2B) Aste
protetora; (2C) Rotametro pneumatico; (3) Suporte Selectatec; (3A) Vapori-
zadores; (4) Bandeja de trabalho; (5) Sistema ACGO; (5A) Botdo ACGO; (5B)
Conector ACGO; (6) Botdo flush Oz+; (7) Mandmetro de gases medicinais;
(7A) Manémetro de Ar; (7B) Manémetro de Oz; (7C) Manémetro N:0; (8)
Gavetas; (9) Rodizios com trava; (10) Brago articulado.

58 | Manual 1625++



3.2.2 - Vista traseira

A parte posterior do aparelho de anestesia 1625 ++ possui dois painéis;
painel elétrico e painel pneumatico.
Imagem 3-2: Painel elétrico

(1) Botdo de calibracdo da tela touch; (2) Interruptor On/Off; (3) Filtro de
ar; (4) Fusiveis; (5) Tomadas auxiliares; (6) Entrada de alimentacdo elétrica;

Imagem 3-3 Painel pneumatico

(1 Conector de ar medicinal; (2) Conector de N:0; (3) Conector de O: medi-
cinal; (4) Conector de O: reserva;(5) Conector de escape de gases.
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3.2.3 - Vista lateral esquerda

Imagem 3-4: Vista lateral esquerda superior.

(1) Painel de conexdes: (1A) Conector para capnégrafo ou analizador de
gases; (1B) Suporte para Monitor (1C) Conex3o do sensor proximal; (2) Rosca
do brago de suporte.
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Imagem 3-5: Médulo fole

10

(1) Camara; (2) Fole; (3) Valvula PEEP; (4) seletor Fole/Bolsa; (5) Valvula
APL; (6) Valvulas unidirecionais; (7) Conector "Do paciente"; (8) Conector
"Ao paciente"; (9) Canister; (10) Coluna do canister.
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3.2.4 - Vista lateral direita

Imagem 3-6: Vista lateral direita do aparelho de anestesia 1625++.

L g s i e PR
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Esta se¢do fornece uma breve descri¢do de cada uma das pegas, compo-
nentes e acessorios do aparelho de anestesia 1625 ++.

3.3.1 - Vista frontal

3.3.1.1-TELATOUCH

Tela colorida que constitui a interface grafica onde o operador recebe as
informagdes do equipamento, configura os parametros de ventilacdo do pa-
ciente e os monitora.

3.3.1.2- ROTAMETRO
Esta parte do equipamento inclui os seguintes componentes:

e Rotdmetro, elemento pneumatico que permite visualizar a circulagio
dos gases como guia

® Botdes de controle de fluxo, que permitem regular o fluxo de cada gas,
aumentando ao girar o botdo no sentido anti-horario e reduzindo o fluxo
no sentido contrario. A vazdo maxima fornecida por cada um deles é de
12 L/ min.

® Alga de protecdo, evita qualquer contato acidental com os botdes de
regulagao de gas medicinal.

ADVERTENCIA

3.3.1.3 =SUPORTE SELECTATEC

Este setor inclui um suporte para vaporizadores, permitindo a montagem
de até dois vaporizadores, por meio dos quais é selecionada a quantidade de
agentes anestésicos a serem colocados na mistura de gases.

O aparelho de anestesia 1625 ++ ndo permite a operacdo de ambos os va-
porizadores simultaneamente. Depois que um vaporizador é aberto, o outro
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é automaticamente bloqueado.

O vaporizador incorporado ao aparelho de anestesia 1625 ++ deve estar
em conformidade com a ISO 80601-2-13 para uso com um sistema de moni-
toramento de gas anestésico que esteja em conformidade com 80601-2-55.

ADVERTENCIA

3.3.1.4- BANDEJA DE TRABALHO

Bandeja de material ABS para o manuseio e prepara¢dao de medicamentos.
Essa bandeja é projetada com um baixo relevo e uma inclinagao na borda
que permite o derramamento de liquidos excedentes.

3.3.1.5-SISTEMA ACGO

O sistema ACGO é utilizado naqueles pacientes que necessitam de ventila-
¢ao imediata, sistema Mapleson, e permite a conexao de um circuito pacien-
te de um ramo. E composto pelos seguintes componentes:

® Botdo ACGO, através do qual se habilita/desabilita a saida auxiliar de gés
fresco do conector ACGO

e Conector ACGO, permite que o paciente receba um alto fluxo continuo
de gases frescos (36 L/min) ou do botdo FLUSH O+ para fornecer oxigénio
(25 - 75 L/min), diretamente do aparelho de anestesia, sem passar pelo
maodulo fole. Adaptador ACGO, através do qual o circuito do paciente Ma-
pleson esta conectado ao conector ACGO.

ADVERTENCIA

3.3.1.6 - BOTAO FLUSH 02+

Este atuador permite que o operador encha rapidamente o fole e fornega
oxigénio a ventilagdo, desde que seja pressionado, seja através do fole ou
da saida ACGO. Quando o botdo é liberado, o fluxo de oxigénio é desligado
automaticamente. O botdo FLUSH O+ fornece um fluxo entre 25 e 75 L/min.
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3.3.1.7 - MANOMETRO DE GASES MEDICINAIS

O aparelho de anestesia 1625 ++ conta com trés mandmetros, um para
cada gds medicinal:

® ManOmetro de ar
e Mandmetro de oxigénio
® Manometro de Oxido nitroso

Os manémetros fazem a medigdo da pressdo de entrada de cada gas que
entra no aparelho de anestesia. Em cada manémetro é indicado o nome e a
cor correspondente de cada gas.

&

NOTAS

3.3.1.8 - GAVETAS

O aparelho de anestesia possui trés gavetas corredigas que servem para
guardar os acessoérios, medicamentos e / ou drogas que ser3o utilizadas du-
rante a anestesia.

3.3.1.9- RODIZIOS COM TRAVA

Quatro rodizios permitem a movimentagdo do equipamento. Além disso,
dois rodizios dianteiros possuem uma trava que permite a imobilizagdo do
equipamento no local desejado.

1 A,
ADVERTENCIA

3.3.2 - Vista traseira
3.3.2.1 - PAINEL ELETRICO

Refere-se as ligacdes a rede elétrica, e caso seja utilizadado, com outros
dispositivos eletromédicos e todos os elementos de protecdao necessarios
ao seu correto funcionamento. Dentre os componentes do quadro elétrico
sao mencionados:
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® Chave liga/desliga, uma chave de duas posi¢des pela qual
mento é ligado ou desligado. Em cada posi¢do existe o simbolo corres-
pondente.

® Botdo de calibragdo do touch screen, através do qual a calibragdo da
tela de toque é realizada.

® Cooler com filtro de ar, evita a entrada de particulas e ao mesmo tem-
po possui ventilador que permite a saida de ar para resfriar os compo-
nentes eletronicos.

® Fusiveis, dispositivos de prote¢do de cada tomada para valores de cor-
rente que extrapolarem a faixa especificada.

® Tomadas auxiliares, permitem conectar outros dispositivos médicos.
e Entrada de alimentagdo, permite energizar o equipamento.

3.3.2.2 - PAINEL DE CONEXOES PNEUMATICAS

Neste painel encontram-se os conectores para ligagio das mangueiras de
gas a rede de abastecimento de gés da instituicdo de salde. Compreende os
seguintes componentes:

® Conector de ar medicinal, conector padrdo para conectar a mangueira
de ar medicinal.

® Conector de 6xido nitroso, conector padr3o para conectar a mangueira
de dxido nitroso.

® Conector de oxigénio, conector padrdo para conectar a mangueira de
oxigénio.

® Conector de reserva de oxigénio, conector padrdo para conectar o
tubo de reserva de oxigénio.

® Conector de exaustdo de gas, conector padrio para conectar o sistema
de evacuacgdo de gas.

3.3.3 - Vista lateral esquerda

3.3.3.1- BRACO DE SUPORTE

E um acessério articulado que permite segurar o circuito paciente e os
acessorios necessarios para facilitar o seu manuseio. O peso do brago de su-
porte é de aproximadamente 1 kg e na posi¢io mais desfavoravel, ajustada
para cima e na extensdo maxima, suporta um peso méximo de 1 kg.
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3.3.3.2 - PAINEL DE CONEXOES

Permite a conexao de sensores para medicao e monitoramento de diversos
parametros necessdarios para um bom controle da ventilagdo do paciente.

® Conector para sensor de fluxo proximal, permite conectar o referido sen-
sor para medir o fluxo de ar o mais préximo possivel do paciente. O sensor
de fluxo proximal permite que os pacientes sejam ventilados com um volu-
me corrente com alto nivel de precisdo. Seu uso é essencial para aplicages
neonatais e pedidtricas que requerem medi¢do precisa de fluxos muito pe-
quenos. O sensor proximal a ser utilizado deve ser selecionado dependendo
do tipo de paciente a ser ventilado; sendo 100 mL para adultos e 30 mL para
pediatria e neonatos.

ADVERTENCIA |
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mite a conexdo de dispositivos mainstream. A utilidade desses sensores é
variada, pois permite estimar o nivel de ventilagdo, detectar assincronias,
colocar corretamente o tubo endotraqueal, etc. A medigdo do nivel de
etCO2 relacionado ao volume exalado pelo paciente, da origem a capno-
grafia volumétrica, que permite determinar outras varidveis como o espago
morto anatémico, o espago morto fisiolégico e o nivel de ventilagdo efetiva.
Medi¢cdes de concentragdes de agen-tes anestésicos como CAM (Concen-
tragdo Alveolar Minima) sdo utilizadas para estimar a poténcia relativa dos
agentes anestésicos inspiratorios.

3.3.3.3 - FLUXOMETRO COM JARRO UMIDIFICADOR

Acessoério que permite a medigdo instantanea do fluxo, adequado para a
dosagem de gases medicinais, neste caso oxigénio. E equipado com uma
valvula de agulha com um botdo de controle de fluxo codificado por cores
para identificacdo imediata do gds fornecido. A garrafa de umidificacdo é
necessaria quando a necessidade de um fluxo de oxigénio elevado excede 2
L/min ou quando se usa cateteres nasofaringeos ou canulas traqueais.

N0 (000 ELOR 1108 100 14

3.3.3.4- MODULO FOLE

Constitui um circuito circular semifechado que é montado e conectado ao
aparelho de anestesia 1625 ++, e que permite que a mistura de gas fresco
seja conduzida para o paciente e os gases exalados pelo paciente para o
equipamento. Parte desses gases exalados sera reinalada pelo paciente e
0 excesso serd eliminado para o exterior através do sistema de evacuacgdo
de gases que o hospital possui. O peso totaldo mdédulo fole é de 6,5 kg. Na
Imagem 3-7 vocé pode ver o médulo fole com seus componentes.
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Imagem 3-7: partes do médulo fole

(1) Camara; (2) Fole; (3) Valvula PEEP; (4) Seletor fole-bolsa; (5) Valvula
APL; (6) Valvula unidirecionais inspiratdria e exalatéria; (7) Conector DO PA-
CIENTE; (8) Conector AO PACIENTE; (9) Canister; (10) Alojamento da célula
de O2; (11) Conector para a bolsa reservatdrio.

1 - Cdmara: recipiente rigido e transparente com capacidade de 1500 ml
que contém os gases propulsores que geram a descida do fole durante a

fase inspiratodria.

Imagem 3-8: CAmara do mddulo fole

2 - Fole: é constituido por uma concertina que funciona como cdmara cole-
tora, que tem dupla fun¢do dependendo da fase do ciclo expiratdrio. Duran-
te a fase expiratoria, ele coleta os gases exalados pelo paciente e o fluxo de
gases frescos, dando origem a uma mistura que serd insuflada na préxima
fase inspiratéria. Durante a fase inspiratdria, a concertina é comprimida, ge-
rando uma pressdo positiva necessdria para insuflar a mistura gasosa nas

vias aéreas do paciente.
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Imagem 3-9: Fole do mddulo fole.

fole cheio

fo I € vaz io p—

3 - Valvula PEEP: localizada dentro da cdmara, tem a fun¢do de manter uma
pressdo positiva e, portanto, um volume, ao final da expiragéo.

4 - Seletor de fole-bolsa, seletor por meio do qual se escolhe uma ventila-
¢do mecanica (fole) ou manual (bolsa). Se o seletor estiver na posi¢io hori-
zontal, indica a opgéo de fole, enquanto na posicio vertical indica ventilagio
com bolsa.

ADVERTENCIA

Imagem 3-10: Serigrafias do seletor fole-bolsa

5 - Valvula APL (limitador de pressdo ajustével), botdo utilizado para ajustar
e limitar a pressdo no ramo inspiratério quando o equipamento trabalha no
modo bolsa (ventilagdo manual) e liberar o excesso de gases frescos e expi-
rados. O valor da press&o inspiratéria maxima aumenta girando o botdo APL
no sentido horario e diminui girando no sentido anti-hordario. Em seu interior
possui uma valvula que permite a liberagdo dos gases em excesso quando a
pressdo durante a ventilagdo ultrapassar 60 cmH:O (limite méximo de pres-
s30 - 1cmH:0 equivale, aproximadamente, a 1hPa).

6 - Valvulas unidirecionais, permitem controlar a direcdo dos gases em
apenas uma diregdo. A vélvula inspiratdria unilateral garante a circulacio de
gases frescos através do ramo inspiratdrio. A valvula exalatéria unidirecional
garante que os gases expirados ndo retornem ao paciente. E possivel verifi-
car seu funcionamento observando o movimento da membrana através do
corpo translicido das valvulas.
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bira durante a inspiracdo; enquanto a valvula exalatéria permanecera em
repouso. Durante a fase exalatdria, ocorre o contrdrio, a valvula exalatéria
sobe enquanto a membrana inspiratéria ficard em repouso. Ou seja, uma
unica membrana aumentara na fase respiratdria correspondente.

7 - Conector "do paciente": Esta localizado na parte frontal do médulo fole
e permite a conexdo do ramo expiratério do circuito do paciente.

8 - Conector "ao paciente": Esta localizado na parte frontal do médulo fole
e permite a conexdo do ramo inspiratério do circuito do paciente. A vazio
maxima entregue é de 33L/min.

Imagem 3-11: identificagdes dos conectores do circuito paciente no médulo fole.

@+

DO PACIENTE AO PACIENTE
from patient to patient

9 - Canister: Recipiente rigido e transparente com capacidade de 1500 ml.
Contém cal sodada, usado como absorvedor de CO2 dos gases exalados pelo
paciente, conservando calor e vapor de dgua. Também permite que vocé
aproveite a mistura de gases anestésicos que serdo reinaladas na préxima
inspiragdo. Possui um mecanismo de desvio automatico que, durante a ven-
tilacdo, permite que a mistura de gas n3o flua através do absorvente circu-
lar quando esta na posicdo aberta ou OFF. Este mecanismo permite que o
operador remova o recipiente, para a substituicio da cal sodada, enquanto
0 equipamento esta em operacdo sem vazamento de gases frescos na at-
mosfera. Sempre que o recipiente for incorporado, posi¢do fechada ou ON,
100% da mistura de gés circulara dentro do canister e, em seguida, através
da coluna de polisulfona incorporada em seu interior, entdo serd direciona-
da para o paciente.

(10) Coluna do canister: componente de polisulfona cujas fung¢des sdo re-
direcionar o fluxo de gases frescos para a saida do paciente e nivelar os grdo
de cal sodada dentro do canister.

(11) Alojamento do sensor de oxigénio, onde o sensor de oxigénio deve ser
conectado

(12) Conector para bolsa reservatério, permite a conexdo dos acessorios
necessarios para realizar a ventilacdo manual.

(13) Interface pneumética: conexdo do médulo com a maquina de anes-

tesia.
Manual 1625++ I 71



3.3.4 - Vista lateral direita
3.34.1-ALCA

Alca que permite ao operador posicionar e movimentar o aparelho de
anestesia.
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gggela 3-1: Lista de acessdrios essenciais para o funcionamento do aparelho de anestesia
++.

IMAGEM

ACESSORIO

Circuito paciente
(PVC ou Silicone)
(Adulto/pediatrico ou
neonatal)

FUNCAO

Interface do ventilador
pulmonar ao paciente

Sensor de fluxo proximal
adulto

Monitora o fluxo ins-
piratério e expiratorio
proximal

Mangueira de dxido
nitroso

Alimentag¢do pneumati-
ca de N20 medicinal

Mangueira de oxigénio

Alimentag¢do pneumati-
ca de oxigénio medi-
cinal

Mangueira de ar compri-
mido

Alimentagdo pneumati-
ca de ar medicinal

Filtro coalescente da
entrada de ar

Retem particulas do ar
comprimido

Baldo de testes com
resisténcia

Verificacdo do funcio-
namento e simulagdes
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IMAGEM

ACESSORIO

Célula de oxigénio

Monitora a concentra-
¢ao de oxigénio nos
gases

Cabo de alimentagdo
elétrica

Conexdo a uma rede de
energia elétrica

Tampado para o alojamen-
to da célula de oxigénio

Tampar alojamento em
caso de ndo utilizar a
célula de oxigénio

Manual do usuario

Informagbes de insta-
lagdo e uso do equipa-
mento

Bolsa reservatoério adulto/
pedidtrico e Neonatal

Bolsa que possibilita a
ventilagdo manual do
paciente

Chave para gavetas

Fechamento das ga-
vetas

Tampa da célula de oxi-
génio

Protetor de partes
metalicas
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IMAGEM

ACESSORIO

Adaptador para conector
AGCO

Usado para conectar
o circuito do paciente
Mapleson

Fluxometro com frasco
umidificador

Fonte adicional de
oxigénio umidificado
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ACESSORIO

Circuito paciente
(PVC ou Silicone)
(Adulto/pediatrico ou
neonatal)

(Com ou Sem Dreno)

Interface do ventilador
pulmonar ao paciente.

Sensor de fluxo proximal Medigao mais precisa
nenonatal do volume entregue

Medi¢do da concentra-

Sensor capndgrafo ¢io de CO,

Adaptador adulto/pedia-
trico e neonatal do sensor
capnoégrafo e analisador de

gases

Adaptador para sensor
Optico de capnografia
e analisador de gases

Medigdo da concen-
tracdo de agentes
anestésicos.

Sensor de gases respirato-
rios

Usado para o sistema

Circuito paciente Mapleson ACGO

Entrega de agentes

Vaporizadores -
anestésicos
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Tabela 3-2: Acessérios opcionais para operar o aparelho de anestesia 1625 ++ (continu

IMAGEM ACESSORIO FUNCAO

Filtro para barrar virus

Filtro viral bacteriano e
e bactérias.

Drenar fluidos do cir-

Drenos . .
cuito do paciente

Pulmao para ventila-

Bolsa reservatério 2L =
¢ao manual

Suporte para o circuito

Braco articulado .
¢ do paciente
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3.5 - VOLUMES INTERNO DO SISTEMA RESPIRATORIO A
SICO

Tabela 3-3: Volume interno estimado do médulo fole e seus componentes.

ACESSORIO - DESCRICAO
Carcaga inferior 0,65L
Carcaga superior 0,26 L
Carcaga total 0,91L
Camara 3,61L
Canister com coluna 1711
Sensor de fluxo proximal (adulto/pediatrico)
<6,9ml
Sensor de fluxo proximal (Neonatal) <0,75 ml
Adaptador para via aérea (Adulto / Peditrico) o
Adaptador para via aé N tal
ptador para via aérea (Neonatal) 2 1
Circuito do paciente (Adulto / Pediatrico) 1291
Circuito d "
ircuito do paciente (Neonatal) 0,64 L
Filtro viral/bacterial umidificador
40 ml
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3.6 - CONFIGURACAO NOMINAL DE FUNCIONAMENTO

A configuragdo operacional nominal é definida como aquela em qué ©
equipamento oferece todos os recursos e funcionalidades disponiveis. Ou
seja, a maquina de anestesia 1625++ deve ser considerada juntamente com
o modulo fole e os seguintes acessorios:

¢ Cabo de alimentacgao.

e Mangueiras de ar, oxigénio e 6xido nitroso.
e Filtro de 4gua.

e Circuito do paciente.

* Bolsa reservatorio.

* Filtro HMEF.

e Cal sodada.

e Sensor de fluxo proximal.

e Sensor de oxigénio.

¢ Vaporizadores.

e Sensor analisador de gases com adaptador.
® Brago de suporte.

O peso total na configuragdo nominal é de 118 kg.

Tabela 3-4: Pesos aproximados dos acessorios para paciente adulto
ACESSORIO DESCRICAO

Cabo de alimentagéo 0,30 kg
Mangueiras de ar, oxigénio e 6xido nitroso 0,40 kg
Filtro de agua 0,26 kg
Circuito do paciente 0,50 kg
Bolsa reservatério 0,05 kg
Filtro viral bacteriano 0,03 kg
Cal sodada 0,50 kg
Sensor de fluxo proximal 0,07 kg
Sensor de oxigénio 0,08 kg
Vaporizadores 7,00 kg
Sensor analisador de gases 0,07 kg
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CAPITULO 4

Montagem e conexoes do

equipamento em geral
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Neste capitulo vocé encontrara as informagdes sobre a montagem o morcs
dulo fole no aparelho de anestesia e todas as conexdes dos acessérios.

4.1 - MONTAGEM DO MODULO FOLE NO 1625++

O médulo fole constitui um circuito circular semifechado, que deve ser
montado no aparelho de anestesia 1625 ++ para formar o sistema respira-
tério anestésico.

O sistema anestésico respiratério esta em conformidade com a ISO 80601-
2-13.

No lado direito, apresenta os conectores para serem montados na interfa-
ce pneumatica do aparelho de anestesia. Esses conectores podem ser vistos
na Imagem 4-1.

Imagem 4-1: Face lateral direita do Médulo fole.

Por outro lado, o aparelho de anestesia 1625 ++ possui a interface pneu-
matica em seu lado esquerdo, que compreende os seguintes elementos:

® Conector de gds de impulsor, permite a saida dos gases impulsores
da caixa pneumdtica para o médulo fole e a saida da mistura de gases
impulsores mais gases exalados.

® Conector para pressdo de vias aéreas, permite medir a pressao apos a
valvula inspiratéria unidirecional.

® Conector de gas fresco, permite que a mistura de gas fresco saia da
interface pneumatica para o médulo fole.

® Conector de exaustdo de gases, permite que os gases excedentes for-
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necidos na ventilagdo manual sejam direcionados ao sistema de exayskvoric?
tao de gases.

® Resisténcia térmica, para condicionar os gases que circulam no médulo
fole circular.

Imagem 4-2: Interface pneumatica do apareiho de anestesia 1625++.

Para conectar o mddulo fole, ele deve ser posicionado na frente da inter-
face pneumatica do aparelho de anestesia 1625 ++. Uma vez posicionado,
vocé deve montar o médulo seguindo as seguintes etapas:

1. O botdo de travamento do médulo fole (imagem 4-3, detalhe A) deve
ser girado no sentido horario para permitir a conexdo do médulo fole ao
aparelho de anestesia 1625 ++.

2. Em seguida, deve-se colocar os conectores do médulo fole indicados na
imagem 4-3 por "B1" e "B2" de forma que eles coincidam com os orificios
da interface do equipamento (Imagem 4-3, detalhes "C1" e "C2"). Seguindo
a nomenclatura, "B1" deve encaixar em "C1" e "B2" deve encaixar em "C2".

Imagem 4-3: Encaixe do mddulo fole a interface do 1625++.
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3. Em seguida, o médulo fole deve ser inserido até que sua face fig
pletamente encostada na face da interface pneumatica.

4. Assim que o mddulo estiver devidamente encaixado, o botdo de trava-
mento deve ser girado no sentido anti-hordrio para evitar qualquer movi-
mento acidental e / ou desconex3o.

O mddulo fole é a Unica parte integrante da maquina de anestesia que
deve ser montada para o seu funcionamento.

ADVERTENCIA

ATENCAO

4.2 - CONEXOES DO EQUIPAMENTO

As segOes a seguir detalham a montagem e conexdes dos acessérios que
constituem o aparelho de anestesia 1625 ++. Entre eles est30 a conexdo da
rede elétrica e dos gases medicinais, os acessérios que permitem o desem-
penho essencial do equipamento, o fluxdmetro com o vaso umidificador e
0s vaporizadores de agente anestésico.

Para identificar e ter acesso adequado a cada conector, o operador deve
ficar de frente do aparelho de anestesia 1625 ++ onde o conector est4 locali-
zado. A partir dai, vocé terd uma exibicdo correta das pontuacdes da equipe.
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